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www.sar-tick.com

Dieses Gerat erfiillt die geltenden nationalen SAR-
Grenzwerte von 2,0 W/kg. Die SAR-Werte finden Sie
auf Seite 7 dieser Bedienungsanleitung. Einhaltung der
Grenzwerte fiir die Hochfrequenzbelastung: Halten Sie
mit dem Gerdt O mm Abstand zum Kérper ein oder
verwenden Sie empfohlenes Zubehdr wie beispielsweise
eine Tasche, die am Giirtel befestigt werden kann. Das
Produkt sendet méglicherweise auch, wenn Sie es gerade
nicht verwenden.

Stellen Sie zum Schutz vor Gehérschadigungen die
Lautstarke nicht tber einen langeren Zeitraum hoch ein.
Halten Sie bei eingeschaltetem Lautsprecher das Gerat
nicht zu nah ans Ohr.

Das Tablet enthdlt Magnete, die mdglicherweise bei
anderen Gerdten und Gegenstianden Storungen
verursachen (z. B. bei Kreditkarten, Herzschrittmachern,
Defibrillatoren usw.). Halten Sie einen Mindestabstand
von 15 cm zwischen dem Tablet und den oben genannten
Geraten und Gegenstanden ein.



Sicherheitsinformationen

Lesen Sie dieses Kapitel sorgfaltig, bevor Sie das Gerét verwenden. Der Hersteller
lehnt jegliche Haftung fiir Schaden ab, die méglicherweise durch unangemessene
Verwendung oder Verwendung entgegen der hierin enthaltenen Anweisungen
entstehen.

o VERKEHRSSICHERHEIT:

Studien zeigen, dass die Verwendung eines Mobilgerdts wahrend des Fiihrens

eines Fahrzeugs ein echtes Risiko darstellt, selbst wenn die Freisprecheinrichtung

verwendet wird (Kfz-Kit oder Kopfhérer). Das Mobilgerét sollte beim Fiihren eines

Fahrzeugs nicht verwendet werden.

Verwenden Sie das Gerat und die Kopfhorer wahrend der Fahrt nicht dazu, Musik

oder Radio zu horen. Die Verwendung eines Kopfhorers kann gefahrlich sein und

ist in einigen Regionen sogar verboten. Ist das Gerat eingeschaltet, sendet es

elektromagnetische Strahlen aus, die die elektronischen Systeme des Fahrzeugs

wie ABS oder Airbag storen kénnen. Beachten Sie folgende Sicherheitshinweise:

- Legen Sie das Gerét nicht auf dem Armaturenbrett oder im Wirkungsbereich von
Airbags ab.

- Erkundigen Sie sich beim Fahrzeughandler oder -hersteller, ob das Armaturenbrett
ausreichend gegen Hochfrequenzstrahlung abgeschirmt ist

NUTZUNGSBEDINGUNGEN:

Wir raten lhnen, das Gerét von Zeit zu Zeit auszuschalten, um seine Leistung zu
optimieren.

Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

Schalten Sie das Gerdt in Krankenhdusern aus. Speziell fir die Nutzung von
Mobilgeraten vorgesehene Bereiche stellen dabei eine Ausnahme dar. Wie viele
andere Gerite des taglichen Gebrauchs kénnen auch Mobilgerite Stérungen von
anderen elektrischen oder elektronischen Geraten oder von Geraten bewirken, die
Funkfrequenzen verwenden.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie sich in der Nahe von Gas oder brennbaren
Flissigkeiten befinden. Beachten Sie die Schilder und Hinweise in Tanklagern,
Tankstellen, Chemiewerken sowie an allen anderen Orten, an denen
Explosionsgefahr besteht.

Wenn das Gerdt eingeschaltet ist, muss ein Mindestabstand von 15cm zu
medizinischen Gerdten wie Herzschrittmachern, Horgeraten oder Insulinpumpen
eingehalten werden. Halten Sie das Gerét bei der Verwendung maéglichst nicht an
das Ohr, das sich auf derselben Seite befindet wie das medizinische Gert.
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Halten Sie das Gerét nicht direkt ans Ohr, wenn Sie die Freisprecheinrichtung
verwenden, da die erhohte Lautstirke eine Schadigung des Gehors zur Folge
haben kann.

Vermeiden Sie, dass Kinder das Gerat verwenden, und lassen Sie sie nicht ohne
Aufsicht mit dem Gerét oder Zubehér spielen.

Das Gerét ist ein Unibody-Gerét. Deshalb kann die hintere Abdeckung nicht
abgenommen und der Akku nicht herausgenommen werden. Versuchen Sie nicht,
das Gerat auseinanderzunehmen. Andernfalls erlischt die Garantie. Zudem kann
beim Auseinandernehmen des Gerats der Akku beschédigt werden. Dabei kénnen
Substanzen austreten, die moglicherweise allergische Reaktionen hervorrufen.
Gehen Sie stets sorgféltig mit dem Gerat um und bewahren Sie es an einem
sauberen und staubfreien Ort auf.

Setzen Sie das Gerdt keinen widrigen Wetter- oder Umgebungsbedingungen
aus (Nasse, Luftfeuchtigkeit, Regen, Eindringen von Flissigkeiten, Staub, Seeluft
usw.). Die empfohlene Betriebstemperatur des Herstellers liegt zwischen -0 °C
und +45 °C.

Bei mehr als 45 °C wird méglicherweise die Lesbarkeit des Displays beeintrachtigt.
Dies ist jedoch nur voriibergehend und nicht bedenklich.

Offnen und zerlegen Sie das Gerit nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen. Werfen und biegen Sie es nicht.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Display beschadigt, gesprungen oder
zerbrochen ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Bemalen Sie es nicht.

Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerate und Zubehorteile, die von TCL
Communication Ltd. und seinen Geschéftspartnern empfohlen werden und
mit Ihrem Telefonmodell kompatibel sind. TCL Communication Ltd. und seine
Geschéftspartner schlieBen jegliche Haftung bei Schaden aus, die durch die
Verwendung anderer Ladegerate oder Akkus entstanden sind.

Erstellen Sie Sicherungskopien oder halten Sie alle wichtigen Informationen, die auf
Ihrem Gerat gespeichert sind, schriftlich fest.

Bestimmte Personen erleiden unter Umstinden epileptische Anfélle oder verlieren
das Bewusstsein, wenn sie Funktionen verwenden, bei denen die Anzeige des
Gerats blinkt, oder Videospiele spielen. Diese Anfille oder Ohnmachten treten
moglicherweise selbst dann auf, wenn eine Person nie zuvor einen Anfall oder eine
Ohnmacht erlitten hat. Falls Sie schon einmal Anfélle oder Ohnmachten erlitten haben
oder derartige Félle in Ihrer Familie aufgetreten sind, wenden Sie sich an einen Arzt,
bevor Sie Videospiele auf dem Gerét spielen oder Funktionen mit blinkender Anzeige
auf dem Gerat aktivieren.



Kinder miissen bei der Nutzung von Videospielen oder anderen Funktionen,
bei denen die Anzeige des Gerats schnell blinkt, von ihren Eltern beaufsichtigt
werden. Bei Auftreten eines der folgenden Symptome darf das Gerdt nicht
weiter verwendet werden und es muss ein Arzt aufgesucht werden: Augen- oder
Muskelzucken, Bewusstlosigkeit oder unwillkiirliche Bewegungen. Beachten Sie
folgende Vorsichtsmanahmen, um die Wahrscheinlichkeit solcher Symptome zu
verringern:

Verwenden Sie bei Miidigkeit keine Funktionen, bei denen die Anzeige des Gerts
blinkt, und keine Spiele.

Machen Sie jede Stunde mindestens 15 Minuten Pause.

Spielen Sie in ausreichend beleuchteten Raumen.

Spielen Sie in der groRtmaéglichen Entfernung vom Bildschirm.

Falls Ihre Hande, Handgelenke oder Arme wahrend des Spielens ermiiden oder
schmerzen, unterbrechen Sie das Spiel und ruhen Sie sich mehrere Stunden aus,
bevor Sie erneut spielen.

Falls Hande, Handgelenke oder Arme weiterhin wahrend des Spielens oder nach
dem Spielen schmerzen, horen Sie auf zu spielen und suchen Sie einen Arzt auf.
Beim Spielen mit dem Gerat treten unter Umsténden Beschwerden an Handen,
Armen, Schultern, Nacken oder anderen Koérperteilen auf. Befolgen Sie die
Anweisungen, um Probleme wie Sehnenentziindungen, Karpaltunnelsyndrom oder
andere Muskel-Skelett-Erkrankungen zu vermeiden.

o DATENSCHUTZ:

Halten Sie sich an die Gesetze und Bestimmungen hinsichtlich des Fotografierens
und Aufzeichnens von Audiodateien, die in |hrer Region oder in anderen Regionen
gelten, in denen Sie das Gerat verwenden. GemaR den geltenden Gesetzen in lhrem
Land kann jede Aufnahme, Wiedergabe oder Verbreitung von Bild und Sprache oder
anderen persénlichen Merkmalen ohne ausdriickliche Genehmigung untersagt sein
und einen Eingriff in die Privatsphare der Person bedeuten. Es liegt in der alleinigen
Verantwortung des Nutzers, ggf. im Voraus eine Genehmigung einzuholen, um
private oder vertrauliche Gesprache anderer Personen aufzeichnen oder Personen
fotografieren zu diirfen. Der Hersteller, Verkdufer oder Handler lhres Gerats
(einschlieBlich des Netzbetreibers) schlieBt jegliche Haftung fiir Schaden aus, die
durch die unangemessene Verwendung des Geréts entstehen.

Durch die Verwendung des Gerdts werden moglicherweise gewisse persénliche
Daten mit dem Hauptgerat geteilt. Es liegt in Ihrer Verantwortung, Ihre
persénlichen Daten zu schiitzen und sie nicht mit unautorisierten Geraten oder
Drittanbietergeraten zu teilen, die mit lhrem Gerat verbunden sind. Stellen Sie
mit Produkten mit WLAN-Funktionen nur Verbindungen zu vertrauenswiirdigen
WLAN-Netzwerken her. Wenn Sie |hr Gerat ggf. als Hotspot nutzen, richten Sie
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Sicherheitseinstellungen fiir das Netzwerk ein. Diese Vorkehrungen verhindern
nicht autorisierte Zugriffe auf Ihr Gerét. Personliche Informationen kénnen an
verschiedenen Stellen auf dem Gerét gespeichert werden: auf der SIM-Karte, auf
einer Speicherkarte oder im integrierten Speicher. Loschen Sie alle personlichen
Informationen, bevor Sie das Produkt recyceln, zuriickgeben oder an eine
andere Person weitergeben. Wahlen Sie Anwendungen und Aktualisierungen
mit Bedacht aus und installieren Sie nur aus sicheren Quellen Anwendungen
und Aktualisierungen. Einige Anwendungen konnen die Leistung des Produkts
beeintrachtigen und/oder sie haben

Zugriff auf private Informationen wie Kontodetails, Anrufdaten, Standortdetails und
Netzwerkressourcen.

Alle Daten, die Sie mit TCL Communication Ltd. geteilt haben, werden entsprechend
der geltenden Datenschutzgesetze gespeichert. Fiir diese Zwecke implementiert
und unterhalt TCL Communication Ltd. geeignete technische und organisatorische
MafBnahmen, um alle persénlichen Daten zu schiitzen, beispielsweise gegen eine
unbefugte oder ungesetzliche Verarbeitung der Daten und gegen unbeabsichtigte
Verluste oder Schaden an lhren personlichen Daten.

Diese MaBnahmen bieten einen Sicherheitsumfang, der im Hinblick auf folgende
Aspekte angemessen ist:

(i) die verfligbaren technischen Maglichkeiten,

(i) die Kosten fir die Implementierung der MaBnahmen,

(iii)  die Risiken bei der Verarbeitung persénlicher Daten und

(iv) die Sensibilitit der verarbeiteten persénlichen Daten.

Sie konnen lhre personlichen Daten jederzeit aufrufen, Gberpriifen und bearbeiten,
indem Sie sich in lhrem Nutzerkonto anmelden, Ihr Nutzerprofil aufrufen oder
sich direkt mit uns in Verbindung setzen. Falls Sie mdchten, dass wir lhre
personlichen Daten bearbeiten oder 16schen, bendtigen wir méglicherweise einen
Identitatsnachweis, bevor wir lhrer Anfrage nachkommen kénnen.

o AKKU:

GemaR der neuen Verordnung fiir den Luftverkehr werden die Akkus unserer

Produkte nicht aufgeladen. Der Akku muss zuerst aufgeladen werden.

Das Tablet ist ein Unibody-Gerét. Deshalb kann die hintere Abdeckung nicht

abgenommen und der Akku nicht herausgenommen werden. Halten Sie sich bei der

Verwendung des Akkus an die folgenden Anweisungen:

- Versuchen Sie niemals, die hintere Abdeckung zu 6ffnen und den integrierten
wiederaufladbaren Lithium-Polymer-Akku auszutauschen. Wenden Sie sich
hierfiir an den Handler.



Versuchen Sie nicht, den Akku herauszunehmen, zu ersetzen oder zu 6ffnen.

Stechen Sie nicht in die hintere Abdeckung des Gerats.

Verbrennen Sie das Gerét nicht und entsorgen Sie es nicht im Hausmdill.

Bewahren Sie das Gerat auRerdem nicht bei Temperaturen tiber 50 °C auf.

Entsorgen Sie verwendete Akkus den genannten Anweisungen entsprechend.

Wird der Akku durch einen falschen Typ ersetzt, besteht Explosionsgefahr.
Dieses Symbol auf dem Gerat, dem Akku und dem Zubehér bedeutet,
dass die Produkte nach Ende der Nutzung zu einer der folgenden
Sammelstellen gebracht werden miissen:

- Kommunale Abfallentsorgungsstellen mit Behaltern fiir Elektromdill
- Sammelbehélter am Verkaufsort.

Sie werden anschlieRend wiederverwertet. Dadurch wird verhindert, dass
bestimmte Substanzen in die Umwelt gelangen, und die Komponenten kénnen
erneut verwendet werden.

In EU-Landern gilt:
Die Sammelstellen sind kostenlos.

Alle Produkte mit diesem Zeichen miissen zu solchen Sammelstellen gebracht
werden.

In Landern auRerhalb der EU gilt:
Gegenstande mit diesem Symbol diirfen nicht im normalen Abfall entsorgt werden,
wenn lhre Region Gber entsprechende Recycling- und Sammelstellen verflgt.
Stattdessen miissen sie zu diesen Sammelstellen gebracht werden, damit sie
wiederverwertet werden konnen.

o LADEGERATE:

Uber das Stromnetz versorgte Ladegerite konnen in folgendem Temperaturbereich
verwendet werden: 0 °C bis 40 °C.

Die Ladegerédte fiir das Gerat entsprechen den Sicherheitsstandards fir die
Verwendung von IT- und Biirogeréten. Sie entsprechen zudem der Okodesign-
Richtlinie 2009/125/EG. Aufgrund unterschiedlicher elektrischer Spezifikationen
funktioniert ein in einer bestimmten Region erworbenes Ladegerdt unter
Umstanden in einer anderen Region nicht. Verwenden Sie Ladegerate ausschlieBlich
gemal ihrer Bestimmung.

Das Ladegerét sollte sich in der Nahe des Geréts befinden und leicht zugénglich
sein.

o FUNKWELLEN:
DIESES GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN HINSICHTLICH
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DER BELASTUNG DURCH FUNKWELLEN.

Dieses Gerat sendet und empféangt Funkwellen. Bei der Entwicklung wurde
darauf geachtet, dass die durch internationale Richtlinien empfohlenen
Grenzwerte fiur die Belastung durch Funkwellen (elektromagnetische
Hochfrequenzfelder) nicht Giberschritten werden. Die Richtlinien wurden
von einer unabhingigen wissenschaftlichen Organisation (ICNIRP)
erarbeitet und weisen eine groRziigige Sicherheitsmarge auf, um die
Sicherheit aller Personen unabhangig von Alter und Gesundheitszustand
zu gewahrleisten. In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird
die MaReinheit SAR (spezifische Absorptionsrate) verwendet. Der SAR-
Grenzwert flir Mobilgerate betragt 2 W/kg.

Bei der Durchfiihrung der SAR-Tests werden die
Standardbetriebspositionen des Gerats verwendet, das dabei

auf der hochstzugelassenen Leistungsstufe auf allen getesteten
Frequenzbandern sendet. Fiir dieses Gerat gelten gemaR ICNIRP-
Richtlinie folgende Hochstwerte:

|Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu den Testbedingungen |
[8063 (beim Tragen am Kérper) [0.823 W/kg

Die tatsachlichen SAR-Werte bei der Verwendung des Gerats liegen
iblicherweise deutlich unter den hier angegebenen Werten. Aus
Effizienzgriinden sowie zur Verringerung von Interferenzen im Netzwerk
wird die Betriebsleistung des Gerats automatisch verringert, wenn nicht
die maximale Leistung bendtigt wird. Je niedriger die Ausgangsleistung
des Gerats, desto niedriger der SAR-Wert.

SAR-Tests bei am Kérper getragenem Gerat wurden mit einem Abstand
von O mm ausgefihrt. Zur Einhaltung der Grenzwerte fir die Belastung
durch Funkwellen beim Betrieb des Gerats am Koérper muss sich das
Gerat mindestens in diesem Abstand zum Kérper befinden.

Stellen Sie bei Verwendung von Zubehdr, das nicht explizit empfohlen
wurde, sicher, dass das verwendete Produkt kein Metall enthalt und der
angegebene Mindestabstand zwischen Gerat und Kérper eingehalten
wird.

Organisationen wie die Weltgesundheitsorganisation und die
amerikanische Food and Drug Administration schlagen vor, zum
Verringern der Strahlungsbelastung Freisprecheinrichtungen zu
verwenden, wodurch sich das Gerat bei der Nutzung in angemessener
Entfernung zu Kopf und Kérper befindet. Schrénken Sie ansonsten die
Verwendung des Gerits ein.
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o LIZENZEN:
micpo Das microSD-Logo ist eine Marke.
S

® Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum der Bluetooth
SIG, Inc. und jegliche Verwendung der Marken durch TCL
Communication Ltd. und seine Geschaftspartner ist lizenziert.
Andere Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Besitzer.

Bluetooth-Deklarations-ID fiir 8063: D025958

Das Wi-Fi-Logo ist ein Giitezeichen der Wi-Fi Alliance.

Ihr Gerét verwendet eine nicht harmonisierte Frequenz und ist zur
Verwendung in allen europdischen Landern vorgesehen.

Die WLAN-Funktion darf innerhalb der EU ohne Einschrénkung in
Gebduden genutzt werden, in Frankreich jedoch nicht auRerhalb
von Gebduden.

Google, das Google-Logo, Android, das Android-Logo, die Google-Suche™, Google
Maps™, Gmail™, YouTube, Google Play Store, Google Latitude™ und Hangouts™ sind
Marken von Google Inc.

Der Android-Roboter wird anhand einer Vorlage reproduziert und verandert, die
von Google erarbeitet und freigegeben wurde. Die Verwendung muss gemaR den
Lizenzbedingungen von Creative Commons Attribution 3.0 erfolgen. Den Lizenztext
kénnen Sie aufrufen, indem Sie unter Einstellungen\Uber das Tablet\Rechtliche
Hinweise die Option Google-Lizenzen beriihren(1).

Wir weisen hiermit darauf hin, dass die Garantie des Endnutzers hinsichtlich
Schutzrechtsverletzungen ausschlieBlich auf die EU beschrankt ist.

Wenn das Produkt exportiert, in ein Land auBerhalb der EU eingefiihrt oder
vom Endkunden oder Endnutzer auRerhalb der EU genutzt wird, verfallen die
Garantie sowie jegliche Schadenersatzverpflichtungen des Herstellers und seiner
Zulieferer hinsichtlich des Produkts, einschlieRlich aller Schiaden beziiglich der
Schutzrechtsverletzungen.

@ Je nach Land méglicherweise nicht verfiigbar
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Allgemeine Informationen

o Webseite: www.alcatel-mobile.com

o Hotline: Die Nummer der Hotline finden Sie in der Broschiire TCL
Communication Services oder auf unserer Webseite.

o Hersteller: TCL Communication Ltd.

e Adresse: Flat/RM 1910-12A, Block 3, China HongKong City, 33
Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Auf unserer Webseite finden Sie haufig gestellte Fragen (FAQ). Sie kénnen sich auch
per E-Mail an uns wenden.

Auf unserer Webseite steht eine elektronische Version dieses Benutzerhandbuchs

in englischer Sprache und ggf. auch in anderen Sprachen zur Verfiigung: www.
alcatel-mobile.com

Bei diesem Gerat handelt es sich um einen Funksender und -empfénger, der bei
der Verwendung von WLAN und Bluetooth mit 2,4 GHz betrieben wird.

Dieses Gerét erfiillt die grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 1999/5/EG, 2011/65/EG und 2009/125/EG. Die
vollstandige Konformitétserklarung fiir das Gerat finden Sie auf unsere Webseite:
www.alcatel-mobile.com.

Ce0560

Adresse:

Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon,
Hongkong

Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Geréts oder spezifischen Betreiberdiensten ergeben
sich unter Umsténden gewisse Unterschiede zwischen der Beschreibung im
Benutzerhandbuch und der tatsachlichen Bedienung des Gerits.

TCL Communication kann weder fiir solche Unterschiede noch fiir mégliche Folgen
haftbar gemacht werden. Die Haftung liegt allein beim Nutzer.

Dieses Gerdt enthdlt moglicherweise Materialien (einschlieBlich
Anwendungen und Software in ausfiihrbarer Form oder als Quellcode),
die von Drittanbietern zur Integration in dieses Geréat ibergeben wurden
(,Drittanbietermaterialien”).

12



Alle Drittanbietermaterialien auf diesem Gerdt werden in der
vorliegenden Form bereitgestellt, ohne Garantie jeglicher Art, weder
ausdriicklich noch implizit, einschlieBlich der impliziten Garantien der
Marktgangigkeit, Eignung fir einen bestimmten Zweck oder Nutzen
oder fiir eine bestimmte Drittanbieteranwendung, Interoperabilitdt mit
anderen Materialien oder Anwendungen des Kaufers und Einhaltung der
Urheberrechte. Der Kaufer bestatigt, dass TCL Communication alle fiir
einen Hersteller von Mobilgerdten geltenden Qualitatsverpflichtungen
hinsichtlich geistiger Eigentumsrechte erfiillt. TCL Communication
ist keinesfalls verantwortlich fiir die Nichtverwendbarkeit oder
fehlende Funktionsfahigkeit von Drittanbietermaterialien auf diesem
Gerat oder in Kombination mit anderen Gerdten des Kaufers. TCL
Communication schlieBt im groBtmoglichen rechtlichen Rahmen
jegliche Haftung fir etwaige Anspriiche, Forderungen, Gesuche oder
Aktionen und insbesondere (aber nicht beschrinkt auf) rechtswidrige
Handlungen unter einer beliebigen Haftbarkeitstheorie aus, die aus
der Verwendung mit beliebigen Mitteln oder versuchter Verwendung
derartiger Drittanbietermaterialien entstehen. Dariiber hinaus fallen
fur die vorliegenden Drittanbietermaterialien, die kostenlos von
TCL Communication bereitgestellt werden, unter Umstanden spater
Kosten fiir Aktualisierungen an. TCL Communication lehnt jegliche
Verantwortung fur derartige Zusatzkosten ab. Diese sind ausschlieflich
vom Kaufer zu tragen. Die Verfligbarkeit der Anwendungen kann je
nach Verwendungsland und Betreiber variieren. Die Liste moglicher
Anwendungen und Software, die mit den Geraten bereitgestellt wird,
stellt in keiner Weise eine Verpflichtung durch TCL Communication dar,
sondern dient lediglich der Information des Kaufers. TCL Communication
kann nicht fir die fehlende Verfligbarkeit der vom Kaufer gewtiinschten
Anwendungen haftbar gemacht werden, da die Verfligbarkeit vom
Land und Betreiber des Kaufers abhdngt. TCL Communication behélt
sich das Recht vor, jederzeit Drittanbietermaterialien ohne vorherige
Ankindigung zu seinen Geraten hinzuzufiigen oder von diesen zu
entfernen. TCL Communication kann keinesfalls vom Kaufer fir
etwaige Folgen eines solchen Entfernens fur den Kaufer hinsichtlich
der Verwendung oder versuchten Verwendung derartiger Anwendungen
oder Drittanbietermaterialien haftbar gemacht werden.

Zubehor
e Ladegerit: 50 V/1.0A
e USB-Kabel: 5-polig, Micro-USB
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Garantie

Unter die Gerétegarantie fallen samtliche Defekte und Stérungen, die bei normaler
Verwendung wihrend des Garantiezeitraums von 24 Monaten ab Kaufdatum
(Originalrechnung) entstehen.

Fur Akkus? und Zubehorteile, die mit dem Gerét verkauft wurden, besteht eine
Garantie fir samtliche Defekte, die wahrend der ersten sechs (6) Monate” ab
Kaufdatum (Originalrechnung) entstehen.

Bei Defekten des Gerats, die eine normale Verwendung verhindern, muss der
Héndler unverziiglich informiert und ihm das Gerat mit dem Kaufbeleg vorgelegt
werden.

Falls der Defekt bestatigt wird, wird das Gerat oder ein Teil davon entsprechend
ersetzt oder repariert. Auf das reparierte Gerét sowie auf reparierte Zubehdrteile
wird eine einmonatige (1) Garantie fiir den gleichen Defekt gewahrt. Die Reparatur
oder der Austausch kann unter Verwendung instandgesetzter Komponenten mit
gleichem Funktionsumfang erfolgen.

Diese Garantie ist auf die Kosten fiir Material und Arbeit beschrankt.

Die Garantie gilt nicht fiir Defekte am Gerét und/oder Zubehdr, wenn folgende
Ursachen vorliegen (ohne Einschrankung):

1) Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung oder Installation
beziehungsweise der technischen Standards und Sicherheitsstandards, die in
der Region gelten, in der das Gerat verwendet wird

2) Herstellung einer Verbindung mit Geréten, die nicht von TCL Communication
Ltd. bereitgestellt oder empfohlen wurden

3) Anderungen oder Reparaturen, die von Personen durchgefiihrt wurden, die
nicht von TCL Communication Ltd., seinen Geschaftspartnern oder Handlern
autorisiert sind

™ Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.

2 Die Nutzungsdauer wiederaufladbarer Akkus fiir Mobilgeréte hinsichtlich
Gesprachszeit, Standbyzeit und Gesamtnutzungsdauer hangt von den
Nutzungsbedingungen und der Netzkonfiguration ab. Akkus werden als
Verbrauchsteile angesehen. Laut Spezifikationen erreichen sie wahrend
der ersten sechs Monate nach dem Kauf und bei etwa 200 Ladevorgéngen
eine optimale Leistung.
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4) Anderungen, Anpassungen oder Modifizierungen der Software oder Hardware,
die von nicht durch TCL Communication Ltd. autorisierten Personen ausgefiihrt
wurden

5) Schlechtes Wetter, Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit, Eindringen von Fliissigkeiten,
Nahrungsmitteln oder chemischen Produkten, Herunterladen von Dateien,
Unfalle, Hochspannung, Korrosion, Oxidierung...

Das Gerit wird nicht repariert, wenn Etiketten oder Seriennummern (IMEI) entfernt
oder geandert wurden.

Mit Ausnahme dieser begrenzten Garantie beziehungsweise der gesetzlichen
Pflichtgarantie in |hrem Land bestehen keine ausdriicklichen Garantien, weder
schriftlich, miindlich noch implizit.

TCL Communication Ltd. oder einer seiner Geschaftspartner haftet keinesfalls
fir indirekte, zuféllig entstandene Schaden oder Folgeschaden jedweder Art,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, wirtschaftliche oder finanzielle Verluste
oder Schaden, Datenverluste oder Verlust von Bildern, und zwar im gréBtmaoglichen
Umfang, in dem diese Schaden gesetzlich ausgeschlossen werden kénnen.

Einige Lander/Staaten lassen den Ausschluss oder die Begrenzung indirekter,
zufillig entstandener Schaden oder Folgeschaden bzw. die Begrenzung der Dauer
impliziter Garantien nicht zu, sodass die oben angegebenen Beschrankungen oder
Ausschlisse fiir Sie méglicherweise nicht gelten.
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Problembehebung

Vor der Kontaktaufnahme mit der Kundenbetreuung ist es ratsam, die
folgenden Priifungen vorzunehmen:

o Laden Sie den Akku vollstindig ([]), um den optimalen Betrieb zu
ermdoglichen.

Vermeiden Sie das Speichern groBer Datenmengen auf dem Tablet, da
dies die Leistung beeintrachtigen kann.

Verwenden Sie die Option zum Zurtlicksetzen des Gerats auf die
Werkseinstellungen und das Aktualisierungstool zum Durchfiihren

der Formatierung des Geréts oder einer Softwareaktualisierung.

Alle Nutzerdaten auf dem Tablet (Kontakte, Fotos, Dateien und
heruntergeladene Anwendungen) werden dauerhaft geléscht. Wir
empfehlen, die Tabletdaten und das Profil vollstandig zu sichern, bevor
Sie eine Formatierung oder Aktualisierung ausfiihren.

Nach der Wiederherstellung der Werkseinstellungen miissen Sie
moglicherweise die Anmeldedaten des Google-Kontos® erneut
eingeben, das vor der Ricksetzung auf dem Gerat genutzt wurde. Falls
Sie dies nicht tun, kénnen Sie das Gerat nicht verwenden. Sollten Sie
sich nicht mehr an die Anmeldedaten lhres Google-Kontos erinnern,
stellen Sie sie mithilfe von Google wieder her. Sollte dies nicht gelingen,
wenden Sie sich an ein autorisiertes Reparaturcenter. Ein derartiges
Problem stellt jedoch keinen Garantiefall dar.

Das Tablet Iasst sich nicht einschalten oder reagiert nicht

e Wenn sich das Tablet nicht einschalten lasst, laden Sie den Akku
mindestens 20 Minuten, um die mindestens erforderliche Akkuladung
zu erreichen. Versuchen Sie dann erneut, das Geréat einzuschalten.

e Wenn die Ein-/Ausschaltanimation mehrfach wiederholt wird und der
Zugriff auf die Benutzeroberflache nicht méglich ist, driicken Sie die
Ein/Aus-/Beenden-Taste, um die verfligharen Optionen aufzurufen,
und halten Sie die Ein/Aus-/Beenden-Taste dann gedriickt, um den
abgesicherten Modus zu aktivieren. Dadurch werden von Drittanbieter-
APKs verursachte Probleme beim Starten des Betriebssystems beseitigt.

Mein Tablet reagiert seit mehreren Minuten nicht
o Starten Sie das Tablet neu, indem Sie die Ein/Aus-/Beenden-Taste ca.

) Gilt fur Android-Versionen ab 5.1
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10 Sekunden gedriickt halten.

Mein Tablet schaltet sich selbst aus

o Stellen Sie sicher, dass der Bildschirm gesperrt wird, wenn Sie das
Tablet nicht verwenden, und dass die Ein/Aus-/Beenden-Taste nicht
versehentlich betéatigt wird.

o Priifen Sie die Akkuladeanzeige.

Mein Tablet wird nicht ordnungsgemaR geladen

e Der Akku darf nicht vollstandig entladen werden. Falls der Akku langere
Zeit leer ist, dauert es etwa 20 Minuten, bis das Akkuladesymbol auf
dem Display angezeigt wird.

e Der Ladevorgang muss unter normalen Bedingungen (0 °C bis +40 °C)
durchgefiihrt werden.

e Priifen Sie im Ausland, ob die Eingangsspannung kompatibel ist.

Mein Tablet kann keine Internetverbindung herstellen

e Priifen Sie die Internetverbindungseinstellungen des Tablets.

e Sie mussen sich an einem Ort mit Netzabdeckung befinden.

e Versuchen Sie an einem anderen Standort oder spater eine Verbindung
herzustellen.

Ich kann die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Funktionen nicht

verwenden

e Priifen Sie beim Betreiber, ob Ihr Vertrag diesen Dienst umfasst.

e Stellen Sie sicher, dass flr diese Funktion kein alcatel-Zubehor
erforderlich ist.

Ich kann mein Tablet nicht an den Computer anschlieRen

Installieren Sie alcatel Center.

Der USB-Treiber muss ordnungsgemaf installiert sein.

Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld, um zu priifen, ob alcatel Center
aktiviert wurde.

Priifen Sie, ob das Kontrollkastchen fiir die USB-Verbindung aktiviert
ist. Beriihren Sie zum Zugreifen auf diese Funktion Einstellungen\Uber
das Tablet und anschlieRend 7 Mal Build-Nummer. Jetzt ist die Option
unter Einstellungen\Entwickleroptionen\USB-Verbindung verflgbar.
Priifen Sie, ob |hr Computer die Anforderungen fiir die Installation von
alcatel Center erfillt.

e Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kabel verwenden.

Ich kann keine neuen Dateien herunterladen
e Stellen Sie sicher, dass auf dem Tablet ausreichend Speicherplatz zum

17



Herunterladen frei ist.
o Priifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber.

Das Tablet kann von anderen per Bluetooth nicht erkannt werden

e Stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert und lhr Tablet fuir andere
sichtbar ist.

e Stellen Sie sicher, dass sich beide Tablets innerhalb der Bluetooth-
Reichweite befinden.

So halt der Akku langer

o Halten Sie die vollstindige Ladezeit ein (mindestens 2,5 Stunden).

e Nach einem unvollstandigen Ladevorgang stimmt die Akkuladeanzeige
moglicherweise nicht genau. Warten Sie nach dem Entfernen des
Ladegerats mindestens 20 Minuten, um eine genaue Anzeige zu
erhalten.

e Passen Sie die Bildschirmhelligkeit an.

e Wahlen Sie ein moglichst langes Intervall zum automatischen Abrufen
von E-Mails.

o Aktualisieren Sie Nachrichten und Wetterinformationen manuell oder
vergroBern Sie das Intervall zum automatischen Abrufen.

e Beenden Sie im Hintergrund ausgefiihrte Anwendungen, falls diese
langere Zeit nicht verwendet werden.

e Deaktivieren Sie Bluetooth, WLAN oder GPS, wenn diese nicht
verwendet werden.

Das Tablet erwarmt sich beim Spielen, beim Surfen im Internet oder beim

Ausfiihren anderer komplexer Anwendungen

e Diese Erwarmung ist eine normale Folge der Verarbeitung groRer
Datenmengen durch die CPU wie etwa beim Spielen, beim Surfen im
Internet oder beim Ausfiihren anderer komplexer Anwendungen. Nach
dem Beenden der oben genannten Aktionen kiihlt das Tablet wieder auf
die gewohnte Temperatur ab.

Nach der Wiederherstellung der Werkseinstellungen werde ich

dazu aufgefordert, die Anmeldedaten meines Google-Kontos erneut

einzugeben. Ohne diesen Schritt kann ich mein Gerit nicht verwenden®.

e Nach der Wiederherstellung der Werkseinstellungen miissen Sie
erneut die Anmeldedaten des Google-Kontos eingeben, das vor der
Ricksetzung auf dem Gerat genutzt wurde. Falls Sie dies nicht tun,
konnen Sie das Gerat nicht verwenden. Sollten Sie sich nicht mehr an

M Gilt fur Android-Versionen ab 5.1
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die Anmeldedaten Ihres Google-Kontos erinnern, stellen Sie sie mithilfe
von Google wieder her. Sollte dies nicht gelingen, wenden Sie sich an
ein autorisiertes Reparaturcenter. Ein derartiges Problem stellt jedoch
keinen Garantiefall dar.

3.Mein Gerét gibt bei eingehenden Anrufen oder Nachrichten kein
Audiosignal aus, ich sehe lediglich die Benachrichtigungen fiir verpasste
Anrufe oder neue Nachrichten auf dem Display.

o Uberpriifen Sie, ob auf Ihrem Gerat der Modus ,Unterbrechungen® bzw.
,Nicht stéren” aktiviert ist. Wenn dieser Modus aktiviert ist, wird im
Benachrichtigungsfeld ein Sternsymbol (Android-Version 5.X) bzw.
das Symbol (Android-Version 6.X) angezeigt. In diesem Fall missen
Sie den Modus ,Unterbrechungen” bzw. ,Nicht stéren” deaktivieren.
Hierzu kénnen Sie die Lauter- oder Leiser-Taste driicken und ,Alle*
auswiahlen (Android 5.X) oder die Einstellung unter ,Einstellungen—3>
Ton und Benachrichtigungen — Unterbrechungen® (Android 5.X) bzw.
,Nicht stéren ( Android 6.X) bearbeiten.

4.1ch werden auf meinem Gerat dazu aufgefordert, ein Passwort/einen

Code/einen Schlissel einzugeben, an das bzw. den ich mich nicht

erinnern kann oder das bzw. den ich nicht kenne, da dieses Gerat

vorher von jemand anderem verwendet wurde und diese Person mir das

Passwort/den Code/den Schliissel nicht mitteilen kann.

Die Frage nach dem Passwort/Code/Schlissel konnte auf eine

Sicherheitsfunktion zurlickgehen, die auf diesem Gerat aktiviert wurde.

Dieses Problem lasst sich moglicherweise durch die Wiederherstellung

der Werkseinstellungen beheben. Sollte dies nicht gelingen, missen

Sie sich an ein autorisiertes Reparaturcenter wenden. Ein derartiges

Problem stellt jedoch keinen Garantiefall dar.
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Angewendete Standards:
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1 Das Gerat

1.1 Tasten und Anschliisse

Vorderseite

—

Zahl Beschreibung

Kopfhorer/Headset-Anschluss

Micro-USB-Anschluss/Anschluss fir  das
Akkuladegerat

Mikrofon

Steckplatz flir MicroSD-Karte

Vordere Kamera

Ein/Aus-Taste

|00 |® |0 |©

Lautstérketaste
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Riickseite

N

hl Beschreibung
(9} Hintere Kamera
©

Lautsprecher

1.2 Erste Schritte

1.2.1 Einrichtung

Speicherkarte (microSD) einsetzen

Setzen Sie die MicroSD-Karte richtig herum ein, um Schiden zu
verhindern. Sehen Sie sich hierzu die Abbildung unten an.

®2 ®2 Oy ®Z
< £ ¢

Bevor Sie die MicroSD-Karte einsetzen oder entnehmen, muss
das Tablet ausgeschaltet sein, damit keine Schaden entstehen.
Zudem kann ein regelmaRiges Entnehmen und Einsetzen der
Speicherkarte zu einem Neustart des Tablets fiihren.



Akku laden

SchlieBen Sie zum Aufladen des Akkus das Ladegerat an das Tablet und

eine Steckdose an.

e Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung des Tablets
vollstandig (etwa 5 Stunden).

Laden Sie den Akku méglichst immer vollstandig auf. Bei
eingeschaltetem Bildschirm geht der Ladestatus aus dem auf dem
Bildschirm angezeigten Prozentsatz ([ ] hervor. Der Akkustand
steigt beim Laden immer héher.

Verringerung des Energieverbrauchs:
- WLAN deaktivieren
- GPS, Bluetooth und im Hintergrund ausgefiihrte
Anwendungen deaktivieren
- Zeitspanne fur Hintergrundbeleuchtung moglichst kurz festlegen

1.2.2 Tablet einschalten

Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, bis sich das Tablet einschaltet.
Entsperren Sie das Tablet durch Wischen, Eingabe einer PIN, eines
Passworts bzw. eines Musters. Der
Startbildschirm wird angezeigt.

Falls Sie den PIN-Code nicht kennen oder
vergessen haben, wenden Sie sich an den
Netzbetreiber. Bewahren Sie den PIN-Code
getrennt vom Tablet auf. und an einem
sicheren Ort auf.

Tablet erstmals einrichten

Wenn Sie das Tablet zum ersten Mal
einschalten, sollten Sie einige Optionen festlegen:

e Beriihren Sie w, um die Liste mit allen Sprachen anzuzeigen, schieben
Sie nach oben und unten, um die Sprache fiir das Tablet auszuwéahlen,
und beriihren Sie anschlieBend % um fortzufahren.

e Wihlen Sie ein WLAN-Netzwerk aus, zu dem Sie eine Verbindung
herstellen méchten, oder beriihren Sie UBERSPRINGEN, um
fortzufahren.
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e Stellen Sie Datum & Uhrzeit ein und beriihren Sie dann WEITER.

e Geben Sie lhren Namen ein, um einige Apps auf dem Tablet zu
personalisieren.

e Wihlen Sie eine Moglichkeit aus, wie Sie Ihr Gerat schiitzen mochten
(PIN, Passwort, Muster usw.).

o Befolgen Sie die Anweisungen, um die Einrichtung abzuschlieRen.

e Wenn das Tablet eingeschaltet ist, konnen Sie eine Verbindung mit
einem WLAN-Netzwerk herstellen, um sich in Ihrem Google-Konto
anzumelden und bestimmte Funktionen zu nutzen.

1.2.3 Tablet ausschalten

Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, bis das Popup-Meni angezeigt
wird, und waéhlen Sie zum Bestatigen Ausschalten aus.

1.3 Startbildschirm

Fir den schnellen Zugriff kénnen Sie alle bevorzugten Elemente (Apps,
Verkniipfungen, Ordner und Widgets) auf dem Startbildschirm anzeigen.
Berlihren Sie die Startbildschirm-Taste, um zum Startbildschirm
zurlickzukehren.

Statusleiste
« Status-/Benachrichtigungsanzeige

Anwendungen in der

Favoritenablage

* Beriihren: Apps starten

* Beriihren und halten: Anwendungen
verschieben oder dndern

Hauptmenii
« Beriihren: alle Anwendungen anzeigen
Der Startbildschirm lasst sich nach rechts und links hin erweitern, sodass
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lhnen mehr Platz fiir Anwendungen, Verkniipfungen usw. zur Verfligung
steht. Schieben Sie den Startbildschirm nach rechts oder links, um die
Erweiterungsbildschirme aufzurufen. Die Seitenkennzeichnung oberhalb
der Anwendungsleiste zeigt, welcher Erweiterungsbildschirm aktuell
gedffnet ist.

Taste ,Kiirzlich gedffnet” E
e Beriihren Sie diese Taste, um eine Liste kirzlich verwendeter
Anwendungen anzuzeigen.

Startbildschirm-Taste m
o Auf einem beliebigen Bildschirm und in jeder Anwendung zum
Startbildschirm zuriickkehren

Zuriick-Taste E

e Beriihren Sie diese Taste, um zum vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren oder ein Dialogfeld, Optionsmend,
Benachrichtigungsfeld usw. zu schlieBen.

1.3.1 Touchscreen verwenden

Beriihren %

Ber(hren Sie eine Anwendung mit dem Finger, um sie zu 6ffnen.

Beriihren und halten

Beriihren und halten Sie das Element, um die dafiir verfiigbaren Optionen
(z. B. einen Kontakt oder einen Link zu einer Webseite) zu 6ffnen.

<

Ziehen F

Platzieren Sie einen Finger auf einem beliebigen Element, um es an eine
andere Stelle zu ziehen.
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A

Schieben/Wischen

Sie kénnen beliebig in den Anwendungen, Bildern, Webseiten usw.
blattern, indem Sie den Finger auf dem Bildschirm nach oben oder unten
schieben.

>
Schnippen

Diese Geste ist dem Schieben/Wischen dhnlich, die Bewegung ist jedoch
erheblich schneller.
<

Zusammenziehen/Auseinanderziehen

Legen Sie zwei Finger auf den Bildschirm und ziehen sie auseinander
oder zusammen, um die Elemente auf dem Bildschirm zu vergroBern
oder zu verkleinern.

Wenn Sie das Tablet drehen, um eine bessere Ansicht zu erhalten,
wechselt der Bildschirm automatisch vom Hoch- in das Querformat.

1.3.2 Statusleiste

Die Statusleiste rechts zeigt den Tabletstatus und links
Benachrichtigungsinformationen an.

Beriihren Sie die Statusleiste und ziehen Sie sie nach unten, um
das Schnelleinstellungsfeld oder das Benachrichtigungsfeld zu &ffnen.
Beriihren Sie das Feld und ziehen es zum Schlieen nach oben.
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Benachrichtigungsfeld

Sind Benachrichtigungen zu sehen, beriihren Sie die Statusleiste und
ziehen Sie sie nach unten, um das Benachrichtigungsfeld zu 6ffnen und
die detaillierten Informationen zu lesen.

Beriihren: zum Schnelleinstellungsfeld
wechseln

° ‘Screenshot aufgenommen

< e Beriihren: alle terminbasierten
Benachrichtigungen l6schen (andere
weiterhin relevante Benachrichtigungen
werden nicht geléscht)

USB fur die Dateitbertragung
i

Hinweis: Beriihren Sie nach dem Offnen des Benachrichtigungsfelds
die Statusleiste oder ziehen Sie sie erneut nach unten, um zum
Schnelleinstellungsfeld zu wechseln.

Schnelleinstellungsfeld
Im Schnelleinstellungsfeld kénnen Sie durch Beriihren der verschiedenen
Symbole Funktionen aktivieren oder deaktivieren oder Modi andern.

Bertihren: Mehrnutzerbildschirm aufrufen
und Nutzermodus wechseln

Bertihren: Einstellungen 6ffnen und
weitere Elemente einrichten

Hinweis: Beriihren Sie nach dem Offnen des Schnelleinstellungsfelds
., um den Mehrnutzer-Bildschirm zu 6ffnen. Auf diesem kdnnen Sie
den Nutzermodus wechseln oder neue Nutzer hinzuftigen.
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1.3.3 Suchleiste

Mit der Suchfunktion des Tablets kénnen Sie nach Informationen in
Anwendungen, auf dem Tablet oder im Internet suchen.

Per Texteingabe suchen

e Beriihren Sie auf dem Startbildschirm die Suchleiste.

o Geben Sie den Text oder Ausdruck ein, nach dem Sie suchen
mochten.

e Beriihren Sie auf der Tastatur . um im Internet zu suchen.

Per Spracheingabe suchen

e Beriihren Sie auf der Suchleiste & , um ein Dialogfeld anzuzeigen.

e Sprechen Sie den Text oder Ausdruck, nach dem Sie suchen méchten.
Eine Liste mit Suchergebnissen wird zur Auswahl angezeigt.

1.3.4 Bildschirm sperren und entsperren

Legen Sie zum Entsperren des Tabletbildschirms ein Muster, einen
PIN-Code oder ein Passwort fest, um das Tablet und lhre Privatsphare
zu schiitzen.

Entsperrungsmuster erstellen(detaillierte Einstellungen finden Sie im
Abschnitt ,Bildschirmsperre”)
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e Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und 6ffnen Sie das
Schnelleinstellungsfeld. Beriihren Sie anschlieBend das
Einstellungssymbol , um die Einstellungen aufzurufen, und wahlen
Sie dann Sicherheit\Wahlen SieDisplaysperre\Muster aus.

e Zeichnen Sie |hr Entsperrungsmuster.

Entsperrungsmuster zeichnen

g s Muster durch erneutes Zeichnen

NI bcstitizen

Bildschirmsperre mit PIN oder Passwort einrichten

e Beriihren Sie Einstellungen\Sicherheit\Wihlen Sie Displaysperre\
PIN oder Passwort.

e Legen Sie lhre PIN oder lhr Passwort fest.

Tabletbildschirm sperren

Drticken Sie die Taste Ein/Aus/Beenden einmal, um den Bildschirm zu

sperren.

Tabletbildschirm entsperren

Driicken Sie die Taste Ein/Aus/Beenden, um das Display zu aktivieren,

zeichnen Sie das festgelegte Entsperrungsmuster oder geben Sie die PIN
bzw. das Passwort ein, um den Bildschirm zu entsperren.
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Wenn Sie als Entsperrungsmethode Wischen festgelegt haben, wischen
Sie auf dem Sperrbildschirm nach oben, um ihn zu entsperren.

1.3.5 Startbildschirm personalisieren

Elemente hinzufiigen

Beriihren und halten Sie einen Ordner, eine Anwendung oder ein Widget,
um den Verschiebemodus zu aktivieren, und ziehen Sie das Element auf
einen beliebigen Erweiterungsbildschirm.

Elemente anordnen

Beriihren und halten Sie das zu verschiebende Element, ziehen Sie es an
die gewlinschte Position und lassen Sie es los. Sie kénnen Elemente auf
dem Startbildschirm und auf der Favoritenleiste verschieben. Beriihren
und halten Sie das Symbol am linken oder rechten Bildschirmrand, um
das Element auf einen anderen Erweiterungsbildschirm zu ziehen.

Elemente entfernen

Beriihren und halten Sie das zu entfernende Element, um den
Verschiebemodus zu aktivieren, ziehen Sie es tiber ,)X* (Entfernen) und
lassen Sie das Element wieder los.
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Ordner erstellen

Zur besseren Anordnung der Elemente (der Verknlpfungen oder
Anwendungen) auf dem Startbildschirm kénnen Sie ein Element auf ein
anderes ziehen, um es einem Ordner hinzuzuftgen.

Hintergrund anpassen

Berlihren und halten Sie zum Anpassen des Hintergrunds auf dem
Startbildschirm den leeren Bereich und beriihren Sie anschlieBend
HINTERGRUNDE.

1.3.6 Lautstéarke einstellen
Lautstérke-Taste verwenden
Driicken Sie die Taste Lautstirke, um die Lautstirke anzupassen.

Driicken Sie zum Aktivieren des Lautlos-Modus die Taste Leiser, bis das
Tablet stummgeschaltet ist.

Einstellungen festlegen
Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Schnelleinstellungsfeld zu
offnen, beriihren Sie , um die Einstellungen aufzurufen, und bertihren

Sie dann Ton & Benachrichtigungen. Jetzt kénnen Sie die Lautstarke
der Medien, Benachrichtigungen, Systemtdne usw. lhren Winschen

entsprechend einstellen.
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2 Texteingabe

2.1 Bildschirmtastatur verwenden
Bildschirmtastatur anpassen

e Beriihren Sie Alle Apps auf dem Startbildschirm, wahlen Sie
Einstellungen\Sprache & Eingabe, beriihren Sie Aktuelle Tastatur,
um SwiftKey-Tastatur auszuwéhlen;

e Berihren Sie Alle Apps auf dem Startbildschirm, wahlen Sie
(O} Einstellungen\Sprache & Eingabe und beriihren SieAndroid-
Tastatur. Daraufhin sind fiir Ihre Auswahl diverse Einstellungen
verfligbar.

2.2 SwiftKey

Bertihren: zwischen Modus
abc und Abc wechseln
Bertihren und halten:
zwischen Modus abc und
ABC wechseln

Beriihren: Tastatur mit
Zahlen &ffnen

Beriihren und Halten:
Emoticons eingeben

Bei aktivierter
Datenverbindung
bertihren: Spracheingabe
offnen
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2.3 Text bearbeiten

Sie kénnen den von lhnen eingegebenen Text bearbeiten.

o Beriihren und halten Sie den zu bearbeitenden Text oder beriihren
Sie ihn zweimal schnell nacheinander.

e Ziehen Sie die Markierungen, um die Auswahl zu dndern.

e Die folgenden Optionen werden angezeigt: FORMATIEREN,
AUSSCHNEIDEN, KOPIEREN, EINFUGEN, TEILEN, ALLE
AUSWAHLEN.

€ Schrelben

Von senvenus123448@gmai com

FORMATIGREN  AUSSCHNEIDEN  KOPIEREN  TELEN

Hello
e 9w

Neuen Text eingeben

e Beriihren Sie die Stelle, an der Sie den Text eingeben méchten. Sie
kénnen auch einen leeren Bereich beriihren und halten, woraufhin
der Cursor blinkt und die Markierung erscheint. Ziehen Sie die
Markierungen, um den Cursor zu verschieben.

o Nachdem Sie den Text ausgewdhlt und die Markierung beriihrt
haben, erscheint die Option EINFUGEN, mit der zuvor kopierter Text
eingefiigt werden kann.

=

« Schreiben

FORMATIREN  ENFUGEN  ALLESAUSWNLEN

Hel
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3 Kontakte B

Uber Kontakte kénnen Sie ganz einfach und schnell Kontakte aufrufen.
Sie kénnen Kontakte auf dem Tablet anzeigen und erstellen und diese
mit den Gmail-Kontakten oder Kontakten aus anderen Anwendungen
synchronisieren.

3.1 Kontakte anzeigen

Beriihren: in den Kontakten suchen
Beriihren: Optionen fiir die Kontaktliste

anzeigen
Beriihren: Kontaktgruppen und Favoriten
o @ wu anzeigen
P @
S @
[
0 -
o -

@ | Bertihren: neuen Kontakt hinzufiigen

Bertiihren Sie die TasteMenii n um die Optionen fiir die Kontaktliste
anzuzeigen.

Folgende Aktionen sind moglich:
* Anzuzeigende Beriihren Sie diese Taste, um alle Kontakte oder die
Kontakte benutzerdefinierte Kontaktliste anzuzeigen.

« Importieren/ Importieren Sie Kontakten auf das Tablet, die
Exportieren MicroSD-Karte und den internen Speicher oder
exportieren Sie Kontakte aus diesen Speicherorten.

* Gruppen Beriihren Sie diese Taste, um die Gruppenkontakte
anzuzeigen.
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* Konten Verwalten der Synchronisierungseinstellungen fir
verschiedene Konten

* Einstellungen Legen Sie den Anzeigemodus der Kontakte fest.

3.2 Kontaktgruppen verwalten

Mithilfe von Kontaktgruppen kénnen Sie lhre Kontakte besser

organisieren. Auf dem Bildschirm Gruppen kénnen Sie Gruppen

hinzuftigen und anzeigen.

Beriihren Sie die Gruppen, um auf dem Gerit gespeicherte Gruppen

anzuzeigen. Zum Erstellen einer neuen Gruppe beriihren Sie das Symbol
, geben Sie den Namen der Gruppe ein, und bestatigen Sie mit
TIG. Wenn Sie dem Tablet Konten hinzugefiigt haben, beriihren Sie

zum Anzeigen der Gruppen in diesen Konten Gruppen.

3.3 Kontakt hinzufiigen

Berilihren Sie in der Kontaktliste das Symbol ° um einen neuen
Kontakt zu erstellen.

Geben Sie den Namen des Kontakts und weitere Kontaktinformationen
ein. Sie kénnen die Ansicht nach oben und unten schieben, um einfach
zwischen den Feldern zu wechseln.

Berihren: speichern

Beriihren: Bild fiir den Kontakt
auswahlen

Bertihren: andere vordefinierte Felder
dieser Kategorie einblenden
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Wenn Sie weitere Informationen angeben mochten, beriihren Sie
Weitere Felder, um eine neue Kategorie hinzuzufiigen.

Berihren Sie zum Speichern .

Wenn Sie den Vorgang ohne Speichern beenden méchten, beriihren Sie
die Taste Zurtick.

Zu Favoriten hinzufiigen oder aus Favoriten entfernen

Um einen Kontakt zu den Favoriten hinzuzufligen, beriihren Sie den
Kontakt, um die Details aufzurufen. Bertihren Sie dann {3 ,um ihn den
Favoriten hinzuzufligen (der Stern wird daraufhin grau).

Bertihren Sie zum Léschen eines Kontakts aus den Favoriten den grauen
Stern * auf dem Bildschirm mit den Kontaktdetails.

B
Nur Kontakte, die auf dem Gerat gespeichert sind, kénnen den
Favoriten hinzugefligt werden.

3.4 Kontakte bearbeiten

Beriihren Sie zum Bearbeiten von Kontaktinformationen einen Kontakt
u.nd anschlieBend oben auf dem Bildschirm . Wiahlen Sie abschlieBend
M aus.

Kontakt I6schen

Berlihren Sie zum Loschen des Kontakts die Meniitaste - und wahlen
Sie Loschen auf dem Bildschirm mit den Kontaktdetails aus.

Der geloschte Kontakt wird bei der nachsten Synchronisierung
des Tablets auch aus anderen Anwendungen auf dem Tablet
oder im Internet entfernt.

3.5 Kontakte importieren, exportieren und
senden

Mit diesem Tablet kénnen Sie Kontakte auf das Tablet und die MicroSD-

Karte importieren oder von dort exportieren.
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Beriihren Sie auf dem Kontaktbildschirm zum Offnen des Optionsmeniis

und dann Importieren/Exportieren. Sie kénnen nun Kontakte auf

as Tablet, in den Tabletspeicher oder in Konten importieren oder vor
dort exportieren.

Sie kénnen einen einzelnen Kontakt oder mehrere Kontakte auf das
Tablet, in den USB-Speicher oder in Konten importieren oder von
dort exportieren. Befolgen Sie die Anweisungen und beriihren Sie
das Kontrollkdstchen neben dem Kontakt, den Sie importieren oder
exportieren mochten. Berlihren Sie OK zum Bestétigen.

Sie kdnnen einzelne Kontakte oder alle Kontakte als vCard per Bluetooth,
Gmail usw. an andere Personen senden.

Beriihren Sie den Kontakt, der gesendet werden soll, dann die Meniitaste

und anschlieBend Senden auf dem Bildschirm mit den Kontaktdetails.
Wihlen Sie dann die Anwendung zum Versenden aus.

3.6 Konten

Kontakte, Daten und andere Informationen kénnen zwischen
verschiedenen Konten synchronisiert werden, je nachdem, welche
Anwendungen auf dem Tablet installiert sind.

Beriihren Sie zum Hinzufligen eines Kontos im Benachrichtigungsfeld

, um das Schnelleinstellungsfeld zu 6ffnen, und beriihren Sie n
, um die Einstellungen zu 6ffnen. Berlihren Sie anschlieBend Konten >
Konto hinzufiigen.

Wiahlen Sie die Art des hinzuzufiigenden Kontos aus, z. B. Google,
E-Mail usw.

Wie beim Einrichten anderer Konten mussen Sie detaillierte
Informationen wie Nutzername, Passwort usw. eingeben.

Sie koénnen ein Konto entfernen, um das Konto und alle
zugehorigen Informationen vom Tablet zu I6schen. Offnen Sie den
BildschirmEinstellungen und berihren Sie Konten und anschlieRend das
Konto, das Sie l6schen mdchten. Berlihren Sie danach die Meniitaste,
n widhlen Sie Konto entfernen und bestatigen Sie den Vorgang.
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(Automatische) Synchronisierung aktivieren/deaktivieren

Bertihren Sie ein Konto, um den Synchronisierungsbildschirm zu &ffnen.
Bewegen Sie den Schalter . , um die Synchronisierung des Kontos
zu aktiveren oder zu deaktivieren. Ist die Option aktiviert, werden
alle Anderungen an Informationen auf dem Tablet oder im Internet
automatisch miteinander synchronisiert.

Manuelle Synchronisierung

Auf dem Bildschirm Konten kénnen Sie ein Konto auch manuell
synchronisieren. Berlihren Sie ein Konto in der Liste und anschlieBend
die Meniitaste uund wiahlen Sie dann Jetzt synchronisieren.
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4 Gmail ™M

Bei der Ersteinrichtung des Tablets kénnen Sie auswéhlen, ob Sie ein
vorhandenes Gmail-Konto verwenden oder ein neues E-Mail-Konto
erstellen moéchten.

Als webbasierter E-Mail-Dienst von Google wird Gmail bei der
Ersteinrichtung des Tablets konfiguriert. Gmail auf dem Tablet kann
automatisch mit Ihrem Gmail-Konto im Internet synchronisiert
werden. Im Gegensatz zu anderen E-Mail-Konten wird jede E-Mail
mit den dazugehdrigen Antworten in Gmail im Eingang als einzelne
Konversation gruppiert. Alle E-Mails werden nach Labels geordnet,
nicht nach Ordnern.

4.6.1 E-Mails erstellen und senden

e Beriihren Sie auf dem Hauptbildschirm das Symbol °

e Geben Sie die E-Mail-Adressen der Empfianger ins Feld An ein.

e Beriihren Sie ggf. Cc/Bcc), um eine Kopie oder Blindkopie der
Mitteilung an weitere Empfanger zu senden.

o Geben Sie Betreff und Inhalt der E-Mail ein.

e Beriihren Sie , um einen Anhang hinzuzuftigen.

e Beriihren Sie zum Senden .

e Wenn die E-Mail nicht sofort gesendet werden soll, beriihren Sie

und wahlen anschlieBend Entwurf speichern, um eine Kopie der

E-Mail zu speichern.

o Soll die E-Mail nicht gesendet oder gespeichert werden, beriihren Sie
die Meniitaste n und wahlen Sie anschlieBend Verwerfen.

Wenn Sie eine Signatur an die E-Mails anhdngen méchten, beriihren Sie
das Symbol E wahlen Sie anschlieRend Einstellungen und beriihren Sie
ein Konto und anschlieRend Signatur. Bertihren Sie OK, nachdem Sie die
Signatur eingegeben haben.

4.6.2 E-Mails empfangen und lesen

Bei Eingang einer neuen E-Mail werden Sie durch einen Klingelton oder

die Vibration benachrichtigt und auf der Statusleiste wird das Symbol

angezeigt.

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Benachrichtigungsfeld

zu 6ffnen. Bertihren Sie die neue E-Mail, um sie anzuzeigen. Sie kénnen
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auch das Gmail-Eingangs-Label aufrufen und die neue E-Mail beriihren,
um sie zu lesen.

Sie kénnen eine E-Mail z. B. anhand des Absenders, Empfangers, Betreffs

usw. suchen.

e Beriihren Sie auf dem Hauptbildschirm das Symbol E

o Geben Sie das zu suchende Stichwort im Suchfeld ein und beriihren
auf der Bildschirmtastatur X

4.6.3 E-Mails beantworten oder weiterleiten

. Antworten Berlihren Sie beim Anzeigen einer E-Mail *, um
dem Absender zu antworten.

« Allen Beriihren Sie beim Anzeigen einer E-Mail <, um
dem Absender der E-Mail sowie allen weiteren
Empféangern zu antworten.

antworten

+ Weiterleiten Bertihren Sie ® , um die empfangene E-Mail an
andere Personen weiterzuleiten.

e Uber dieses Symbol markieren Sie eine Konversation
. o .
mit einem Stern bzw. entfernen ihn.

4.6.4 Gmail-E-Mails nach Label verwalten

Zum einfachen Verwalten von Konversationen und E-Mails kénnen Sie
diese mithilfe von Labels ordnen.

Beriihren Sie zum Kennzeichnen einer Konversation beim Lesen der
Mitteilungen der Konversation das Symbol E und wihlen das Label
aus, das Sie der Konversation zuweisen mochten.

Beriihren Sie zum Anzeigen der Konversationen nach Label in der
Kategorie ,Allgemein“ oder in der Liste einer anderen Konversation das
Symbol E und anschlieBend ein Label, um eine Liste der Konversationen
mit diesem Label aufzurufen.
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Beriihren Sie Allgemein, um eine E-Mail auszuwahlen und die folgenden
Optionen zu erstellen:

E-Mail archivieren. Beriihren Sie zum Anzeigen der archivierten
E-Mails E auf dem Hauptbildschirm und anschlieBend Alle E-Mails.

. ﬂ E-Mail I16schen
. -Mail als gelesen oder ungelesen markieren
E-Mail als gel d | k

. E E-Mail in einen anderes Label verschieben
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5 Kalender und Uhrzeit
5.1 Kalender E1

Mit dem Kalender behalten Sie den Uberblick (ber wichtige
Besprechungen, Termine usw.

5.1.1 Ansichten

Sie kénnen den Kalender in der Tages-, Wochen-, Monats- oder

Terminutbersicht-Ansicht 6ffnen.

e Beriihren Sie Menii = > Monat, Woche oder Tag, um die
Kalenderansicht zu andern. Beriihren Sie @ , um zur aktuellen
Tagesansicht zuriickzugelangen.

5.1.2 Neue Termine erstellen

Neue Termine kdnnen in jeder Kalenderansicht erstellt werden.

e Beriihren Sie e um den Bildschirm zum Bearbeiten eines neuen
Termins zu 6ffnen.

o Fllen Sie alle erforderlichen Informationen fiir den neuen Termin
aus. Wenn es sich um einen ganztdgigen Termin handelt, wéhlen Sie
Ganztagig aus.

e Berlihren Sie abschlieBend oben auf dem Bildschirm SPEICHERN.

Um schnell einen Termin auf dem Bildschirm mit der Wochenansicht
zu erstellen, beriihren Sie eine leere Stelle und beriihren Sie g, um
den Bildschirm mit den Termindetails zur ausgewahlten Zeit zu 6ffnen.
Sie kénnen durch Beriihren einer leeren Flache auch den gewtiinschten
Bereich auswahlen und durch erneutes Berlhren einen neuen Termin
erstellen.

5.1.3 Termin bearbeiten oder I6schen

e Um einen Termin zu |6schen oder zu bearbeiten, 6ffnen Sie
den Infobildschirm durch Beriihren des Termins. Beriihren Sie
anschlieRend das Symbol °, um den Termin zu bearbeiten.

o Beriihren Sie auf dem Bearbeitungsbildschirm LOSCHEN, um den
Termin zu l6schen.
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5.1.4 Terminerinnerung

Ist fir einen Termin eine Erinnerung festgelegt, wird zur entsprechenden
Erinnerungszeit auf der Statusleiste das Symbol fiir anstehende Termine
m angezeigt.

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Benachrichtigungsfeld
zu 6ffnen. Berlihren Sie den Terminnamen, um den Termin anzuzeigen.

Folgende Optionen erscheinen durch Beriihren der = Meniitaste auf
dem Startbildschirm des Kalenders:
e Suchen Im Kalender suchen

o Ereignisse Aktivieren Sie das Kontrollkidstchen, um die Termine
anzuzeigen oder auszublenden.

e Einstellungen Legen Sie verschiedene Kalendereinstellungen fest.

o Hilfe und Berlhren Sie diese Taste fiir Hilfe und Feedback.
Feedback
52 Zeit ™7

Die Anwendung Uhr umfasst vier Funktionen: Weltuhr, Wecker, Timer
und Countdown.

Beriihren Sie . um einen Wecker hinzuzuftigen oder zu stellen.

5.2.1 Wecker stellen

Berlihren Sie auf dem Bildschirm Uhrzeit das Symbol . um den

Bildschirm Wecker zu 6ffnen. Beriihren Sie dann G , um einen neuen
Wecker hinzuzufiigen. Legen Sie die genaue Uhrzeit fiir den Wecker fest
und beriihren Sie zum Bestatigen OK. Die folgenden Optionen werden
angezeigt:

* Wiederholen Wihlen Sie Tage aus, an denen der Wecker klingeln
soll.

. n Platin Waihlen Sie einen Klingelton fiir den Wecker aus.

e Titel Legen Sie einen Namen flir den Wecker fest.
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.H Loschen Sie den ausgewihlten Wecker.

5.2.2 Weckereinstellungen anpassen

Beriihren Sie das Menii n auf dem Bildschirm Wecker und beriihren
Sie Einstellungen. Folgende Optionen kdnnen jetzt angepasst werden:

o Stil

e Uhr mit
Heimatzeitzone

¢ Heimatzeitzone
e Ton ausschalten nach

o Dauer der
Schlummerfunktion

o Lautstarke Weckton

o Lautstarketaste

Darstellung der Uhr auswahlen: analog oder
digital.

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen, um die
Uhrzeit automatisch in der Heimatzeitzone
anzuzeigen.

Heimatzeitzone festlegen
Dauer des Wecktons festlegen

Schlummerdauer fiir einen Wecker festlegen

Lautstarke des Weckers einstellen

Funktion der seitlichen Taste Lautstirke
bei einem Weckton festlegen: Schlummer,
Ablehnen.
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6 Verbindungen

lhnen stehen verschiedene Moglichkeiten zur Verfligung, um eine
Verbindung mit dem Internet herzustellen.

6.1 Internetverbindung herstellen

6.1.1 WLAN

Per WLAN kénnen Sie eine Verbindung mit dem Internet herstellen,
wenn sich das Tablet in Reichweite eines Drahtlosnetzwerks befindet.
Mit Ihrem Tablet konnen Sie WLAN verwenden.

WLAN einschalten und verbinden

e Beriihren Sie im Schnelleinstellungsfeld n um Einstellungen zu
offnen.

e Beriihren Sie WLAN und daneben . , um WLAN zu aktivieren
oder zu deaktivieren.

e Beriihren Sie WLAN. Detaillierte Informationen zu den ermittelten
WLAN-Netzwerken werden in den entsprechenden Abschnitten
angezeigt.

e Beriihren Sie ein WLAN-Netz, um eine Verbindung herzustellen.
Wenn das ausgewahlte Netzwerk gesichert ist, missen Sie ein
Passwort oder andere Anmeldeinformationen eingeben. Details
erhalten Sie vom Netzbetreiber. Beriihren Sie anschlieBend
Verbinden.

Benachrichtigung aktivieren, wenn ein neues Netzwerk erkannt wird

Sind WLAN und die entsprechenden Benachrichtigungen aktiviert,
erscheint auf der Statusleiste, wenn das Tablet ein verflighares
Drahtlosnetzwerk in Reichweite erkennt. Fiihren Sie folgende Schritte
aus, um die Funktion zum Anzeigen einer Benachrichtigung bei
aktiviertem WLAN einzuschalten:

e Ziehen Sie das Benachrichtigungsfeld nach unten und beriihren Sie
dann , um zum Schnelleinstellungsfeld zu gelangen. Beriihren Sie
dann , um auf die Einstellungen zuzugreifen.

e Beriihren Sie WLAN. Beriihren Sie anschlieBend auf dem WLAN-
Bildschirm die Meniitaste und wihlen Sie Erweitert.

o Mit dem Schalter neben Netzwerkhinweis kénnen Sie diese
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Funktion aktivieren bzw. deaktivieren.
WLAN-Netzwerk hinzufiigen
Bei aktivierter WLAN-Funktion kénnen Sie nach Bedarf neue WLAN-

Netzwerke hinzuftigen.
e Ziehen Sie das Benachrichtigungsfeld nach unten und beriihren Sie

dann L, um zum Schnelleinstellungsfeld zu gelangen. Beriihren Sie
dann , um auf die Einstellungen zuzugreifen.
e Beriihren Sie WLAN und anschlieBend > Netzwerk hinzufiigen.

o Geben Sie den Namen des Netzwerks und die erforderlichen
Netzwerkinformationen ein und bertihren Sie dann Speichern.

Das Tablet stellt automatisch wieder eine Verbindung her, wenn Sie sich
das nédchste Mal in Reichweite dieses Netzwerks befinden.

WLAN-Netzwerk entfernen

Gehen Sie folgendermaen vor, um die automatische Verbindung mit

Netzwerken zu verhindern, die Sie nicht mehr verwenden méchten.

o Aktivieren Sie ggf. WLAN.

e Beriihren Sie auf dem WLAN-Bildschirm den Namen des
verbundenen Netzwerks.

e Beriihren Sie im Dialogfeld die Option ENTFERNEN.

6.2 Mit Bluetooth-Geraten verbinden

Bluetooth ist eine kabellose Kommunikationstechnologie mit kurzer
Reichweite, mit der Sie Daten direkt von Gerat zu Gerit senden oder eine
Verbindung mit anderen Bluetooth-Geraten herstellen kénnen.

Ziehen Sie zum Aufrufen dieser Funktion die Statusleiste nach unten,

um das Schnelleinstellungsfeld zu 6ffnen, und beriihren Sie L, um

auf dieEinstellungen zuzugreifen. Beriihren Sie anschlieBend Bluetooth.

Das Gerat und weitere verfligbare Gerite werden auf dem Bildschirm

angezeigt.

Bluetooth aktivieren

e Beriihren Sie auf dem Startbildschirm Einstellungen.

e Beriihren Sie . , um die Bluetooth-Funktion zu aktivieren oder
zu deaktivieren.

Damit Freunde lhr Tablet leichter finden, kénnen Sie den Namen des
Tablets dandern, der fiir andere sichtbar ist.
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o Beriihren Sie n und wahlen SieGerat umbenennen aus.
e Geben Sie einen Namen ein und beriihren Sie zum Bestétigen
UMBENENNEN.

Gerét sichtbar machen
o Aktivieren Sie Bluetooth.
e Berihren Sie Ihr Gerat, um es sichtbar bzw. nicht sichtbar zu machen.

Tablet mit einem Bluetooth-Gerat koppeln oder verbinden

Wenn Sie Daten mit einem anderen Gerdt austauschen méchten,
aktivieren Sie Bluetooth und koppeln das Tablet mit dem entsprechenden
Bluetooth-Gerit.

e Ziehen Sie das Benachrichtigungsfeld nach unten und beriihren Sie
dann , um zum Schnelleinstellungsfeld zu gelangen. Beriihren Sie
dann , um auf die Einstellungen zuzugreifen.

o Aktivieren Sie Bluetooth. Ihr Tablet sucht daraufhin automatisch nach
verfligbaren Geraten.

e Beriihren Sie in der Liste ein Bluetooth-Gerat, mit dem Sie lhr Gerat
koppeln moéchten.

e Beriihren Sie im angezeigten Dialogfeld zum Bestatigen KOPPELN.

e Wenn das Koppeln erfolgreich ist, stellt das Tablet eine Verbindung
mit dem Gerét her.

Verbindung trennen/Kopplung mit einem Bluetooth-Gerat aufheben

e Beriihren Sie neben dem Gerét, flir das Sie die Kopplung aufheben
mochten, das Einstellungssymbol ﬂa

e Beriihren Sie zum Bestatigen ENTFERNEN.

6.3 An einen Computer anschlie3en

Mithilfe des USB-Kabels kénnen Sie Mediendateien und andere Dateien
zwischen der Speicherkarte oder dem internen Speicher und einem
Computer tbertragen.

Aktivieren Sie vor der Verwendung von MTP oder PTP zunachst USB-

Debugging.

e Beriihren Sie zum Zugreifen auf diese Funktion Einstellungen\Uber
das Tablet und anschlieBend 7 Mal Build-Nummer. Jetzt kénnen Sie
Einstellungen\Entwickleroptionen\USB-Debugging berihren.
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Verbindung zwischen Tablet und Computer herstellen oder trennen

e Mithilfe des im Lieferumfang des Tablets enthaltenen USB-

Kabels kann das Tablet an den USB-Anschluss eines Computers
angeschlossen werden. Sie erhalten eine Benachrichtigung, dass das
Uber USB angeschlossene Gerét als Mediengerat verbunden ist.

e Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Feld Benachrichtigung
zu 6ffnen, und beriihren Sie ,USB zum Aufladen“. Wihlen Sie
anschlieBend Wird aufgeladen, Dateien (ibertragen (MTP) oder Fotos
tbertragen (PTP).

Verbindung trennen (bei Verwendung des Massenspeichers)
e Heben Sie die Bereitstellung der Speicherkarte iber den Computer
auf.

Bei Windows XP oder einem &lteren Betriebssystem sollten Sie
Windows Media Player 11 herunterladen und auf dem
Computer installieren. Verwenden Sie hierzu folgenden Link:
http:/windows.microsoft.com/de-de/windows/download-
windows-media-player
Berlihren Sie Datei-Manager, um die Daten zu suchen, die auf den
internen Speicher (ibertragen oder in diesen heruntergeladen wurden.
Alle heruntergeladenen Daten werden unter Datei-Manager gespeichert.
Hier kénnen Sie Mediendateien wie Video-, Foto- oder Musikdateien
anzeigen und umbenennen, Anwendungen auf dem Tablet installieren
usw.

Speicherkarte formatieren

e Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Schnelleinstellungsfeld
zu 6ffnen, und berihren Sie , um Einstellungen aufzurufen.

e Beriihren Sie Speicher & USB.

e Beriihren Sie SD-Karte und anschlieBend n > Einstellungen.

o Beriihren Sie FORMATIEREN. Auf dem Bildschirm werden die Daten
auf lhrer SD-Karte formatiert.

6.4 Mit Virtual Private Networks verbinden

Uber Virtual Private Networks (VPNs) kénnen Sie eine Verbindung
mit Ressourcen innerhalb eines gesicherten lokalen Netzwerks von
aulerhalb dieses Netzwerks herstellen. VPNs werden haufig von
Unternehmen, Hochschulen und anderen Institutionen bereitgestellt,
damit deren Nutzer von auBerhalb des Netzwerks oder aus einem
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Drahtlosnetzwerk auf lokale Netzwerkressourcen zugreifen kénnen.

VPN hinzufiigen

e Beriihren Sie auf dem Startbildschirm Apps und dann
Einstellungen.

e Berlihren Sie Mehr...\VPN und dann +

e Befolgen Sie auf dem angezeigten Bildschirm die Anweisungen
vom Netzwerkadministrator zum Konfigurieren der einzelnen
Komponenten der VPN-Einstellungen.

e Beriihren Sie Speichern.

Das VPN wird der Liste auf dem Bildschirm mit den VPN-Einstellungen
hinzugefugt.

Richten Sie vor dem Hinzufiligen eines VPNs ein Bildschirm-
Entsperrungsmuster, einen PIN-Code oder ein Passwort fiir das
Tablet ein.

Verbindung mit einem VPN herstellen oder trennen

Verbindung mit einem VPN herstellen

e Beriihren Sie auf dem Startbildschirm Apps und dann
Einstellungen.

e Beriihren Sie Mehr...\VPN.

e Die hinzugefiigten VPNs werden aufgelistet. Beriihren Sie das VPN,
mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

e Geben Sie im angezeigten Dialogfeld die erforderlichen
Anmeldeinformationen ein und bertihren Sie Verbinden.

Verbindung trennen

o Offnen Sie das Benachrichtigungsfeld und beriihren die
entsprechende Benachrichtigung fiir die Trennung vom VPN.

VPN bearbeiten und léschen

VPN bearbeiten

e Beriihren Sie auf dem Startbildschirm die Meniitaste und
anschlieRend Einstellungen.

e Berlihren Sie Mehr...\VPN.

e Die hinzugefiigten VPNs werden aufgelistet. Beriihren und halten Sie
das zu bearbeitende VPN.
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o Beriihren Sie Profil bearbeiten.
e Beriihren Sie abschlieBend Speichern.

VPN [6schen
e Beriihren und halten Sie im angezeigten Dialogfeld das zu I6schende
VPN und bertiihren Sie Profil I6schen.
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7 Play Store @ »

Der Play Store ist ein Online-Shop fiir Software, aus dem Sie
Anwendungen und Spiele auf ein Android-Tablet herunterladen und
darauf installieren kénnen.

Play Store 6ffnen

e Beriihren Sie auf dem Startbildschirm Apps und anschlieRend %
Play Store.

e Beim ersten Offnen des Play Store wird ein Bildschirm mit rechtlichen
Hinweisen angezeigt. Beriihren Sie Akzeptieren, um fortzufahren.

Beriihren Sie = und anschlieRend Hilfe & Feedback, um die Play Store-

Hilfeseite mit weiteren Informationen zu dieser Anwendung anzuzeigen.

7.1 Anwendung zum Herunterladen und
Installieren suchen

Im Play Store bekommen Sie zwei Arten von Anwendungen. Sie finden
auf dem Startbildschirm APPS & SPIELE und UNTERHALTUNG.

EE Beriihren: im Google Play Store suchen

BHBIREHADDS -
HAGHRE SRR

Beriihren Sie im Play Store KATEGORIEN, um nach allen Kategorien
zu suchen. Injeder Kategorie kénnen sie die Elemente nach TOP

(@ Je nach Land und Netzbetreiber
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KOSTENLOS, TOP KOSTENPFLICHTIG, ERFOLGREICHSTE, NEUESTE
KOSTENPFLICHTIG usw. sortiert angezeigt werden.

Bertihren Sie die Zurlick-Taste, um zum vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren.

7.2 Herunterladen und installieren

Herunterladen und installieren

o Navigieren Sie zu der Anwendung, die Sie herunterladen méchten.
Offnen Sie den Infobildschirm, auf dem Sie z. B. die Beschreibung,
Bewertung, Kommentare oder Informationen des Entwicklers
anzeigen kénnen.

e Bertihren Sie Installieren, um vorab die Funktionen und Daten
anzuzeigen, auf die die Anwendung bei einer Installation auf dem
Tablet zugreifen kann.

e Beriihren Sie Akzeptieren.

o Auf dem Infobildschirm sehen Sie den Fortschritt. Beriihren Sie n
, um das Herunterladen abzubrechen. Sie kénnen diesen Bildschirm
auch tber das Benachrichtigungsfeld 6ffnen.

e Nach dem Abschluss von Download und Installation wird auf der
Statusleiste das Benachrichtigungssymbol i angezeigt.

Seien Sie besonders vorsichtig bei Anwendungen, die Zugriff auf
viele Funktionen oder eine groRBe Datenmenge haben. Nachdem
Sie den Download und die Installation akzeptiert haben, sind Sie
fir die Folgen der Verwendung dieser Anwendung auf dem
Tablet selbst verantwortlich.

Heruntergeladene Anwendung 6ffnen

e Beriihren Sie auf dem Play Store-Bildschirm == und wihlen Sie
Meine Apps & Spiele aus.

e Beriihren Sie die installierte Anwendung in der Liste und dann
OFFNEN.

Anwendung kaufen®®
Im Play Store sind bestimmte Anwendungen als kostenlos
gekennzeichnet, wahrend andere vor dem Download und der Installation

1 Kostenpflichtige Anwendungen aus dem Google Play Store stehen Nutzern in
einigen Landern mdglicherweise nicht zur Verfligung.

52



bezahlt werden miissen.

Beriihren Sie die Anwendung, die Sie kaufen méchten.

Bertihren Sie oben rechts den Preis, um vorab die Funktionen und
Daten anzuzeigen, auf die die Anwendung bei einer Installation auf
dem Tablet zugreifen kann.

Beriihren Sie zum Bestéatigen Fortfahren.

Beim ersten Kauf miissen Sie Ihre Kreditkarteninformationen
eingeben und sich beim Zahlungsdienst von Google anmelden.
Wenn lhr Konto Gber Informationen zu mehreren Kreditkarten
verfiigt, wahlen Sie eine aus, um fortzufahren.

Klicken Sie auf den Link fiir die rechtlichen Hinweise und lesen das
Dokument. Bertiihren Sie dann die Zurtick-Taste.

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen, wenn Sie die rechtlichen
Hinweise akzeptieren.

Beriihren Sie unten auf dem Bildschirm Jetzt kaufen.

AnschlieRend lddt Android die Anwendung herunter.
Riickerstattung beantragen

Falls Sie mit einer Anwendung nicht zufrieden sind, kénnen Sie innerhalb
der ersten 15 Minuten nach dem Kauf eine Riickerstattung beantragen.
lhre Kreditkarte wird nicht belastet und die Anwendung wird entfernt.
Falls Sie lhre Meinung &ndern, kénnen Sie die Anwendung erneut
installieren, die Rickerstattung kann allerdings nur einmal beantragt

werden.

o Beriihren Sie auf dem Play Store-Bildschirm = und
Meine Apps & Spiele.

e Beriihren Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren und fir die Sie
eine Rickerstattung beantragen mochten.

e Beriihren Sie Zuriickerstatten, um die Anwendung zu deinstallieren
und eine Riickerstattung zu erhalten. Sollte nur Deinstallieren
angezeigt werden, ist die Testphase bereits abgelaufen.

e Wihlen Sie im Umfrageformular die entsprechende Antwort aus und
beriihren OK.

7.3 Downloads verwalten

Nachdem Sie eine Anwendung heruntergeladen und installiert haben,

kénnen Sie die folgenden Aktionen ausfiihren.
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Anzeigen

Beriihren Sie auf dem Play Store-Bildschirm = und wihlen Sie
Meine Apps & Spiele aus.

Deinstallieren

Bertihren Sie auf dem Play Store-Bildschirm = und waéhlen
Sie Meine Apps & Spiele aus. Berlihren Sie die Anwendung, die
deinstalliert werden soll, um den Infobildschirm zu 6ffnen. Bertihren Sie
DEINSTALLIEREN und bestéatigen Sie den Vorgang mit OK.

Zuriickerstatten

Beriihren Sie auf dem Play Store-Bildschirm = und wihlen Sie
Meine Apps & Spiele aus. Berlhren Sie die Anwendung, die fir eine
Ruckerstattung deinstalliert werden soll. Beriihren Sie Zuriickerstatten
und bestatigen abschlieRend mit OK.

Benachrichtigung iiber Aktualisierungen

Berlihren Sie auf dem Play Store-Bildschirm = und wahlen Sie
Meine Apps & Spiele aus. Bertihren Sie = und wahlen Sie Einstellungen
und anschlieBend App-Aktualisierungen verflighar aus, um die
Aktualisierungsbenachrichtigung zu aktivieren.

Automatisch aktualisieren

Berlihren Sie zur automatischen Aktualisierung der installierten
Anwendungen auf dem  Play Store-Bildschirm = und
Meine Apps & Spiele. Beriihren Sie = und Einstellungen\Anwendungen
automatisch aktualisieren, um diese Funktion zu aktivieren.

Bewertungen
Offnen Sie den Infobildschirm fiir eine Anwendung und beriihren Sie

die Sternsymbole , um eine Bewertung abzugeben und
Kommentare einzugeben. Beriihren Sie zum Bestatigen OK.

Kennzeichnen

Sie kénnen im Play Store unangemessene Anwendungen kennzeichnen
und melden. Offnen Sie den Infobildschirm fir eine Anwendung,
navigieren zum unteren Ende, bertihren Als unangemessen kennzeichnen,
geben den Grund ein und beriihren dann Ubermitteln.
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8 Multimedia-Anwendungen
8.1 Kamera @

Das Tablet ist mit einer Kamera zum Aufnehmen von Fotos und Videos
ausgestattet.

Entfernen Sie vor der Verwendung ggf. die Schutzfolie der Kamera, damit
die Bildqualitat nicht beeintrachtigt wird.

Beriihren: Mehr

Einstellungsoptionen - Beriihren:
anzeigen

Kamera
Nach links wechseln
schieben:
aufgenommene
Fotos oder
Videos anzeigen
Zwei oder
mehr Finger
zusammen- oder
auseinanderziehen:
Ansicht vergroRern
oder verkleinern
Beriihren: In
Videomodus
wechseln

Foto aufnehmen

Der Bildschirm dient als Bildsucher. Suchen Sie das Objekt oder die
Landschaft mit dem Bildsucher und berthren das Symbol

, um das
Foto aufzunehmen. Das Foto wird automatisch gespeichert.

Video aufnehmen
Suchen Sie das Motiv mit dem Bildsucher und beriihren das Symbol n

, um mit der Aufnahme zu beginnen. Beriihren Sie zum Speichern des
Videos n
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Weitere Aktionen beim Anzeigen von aufgenommenen Fotos/Videos
e Beriihren Sie das jeweilige Symbol unter dem Bildschirm, um das

aufgenommene Foto oder Video zu versenden oder zu bearbeiten.
e Beriihren Sie das Fotosymbol E um die Galerie zu 6ffnen.

8.1.1 Einstellungen im Aufnahmemodus

Aufnahmemodus: hintere Kamera

* Automatikmodus Zum Automatikmodus wechseln

* Polaroid Zum Polaroid-Modus wechseln
+ HDR Zum HDR-Modus wechseln
* Panorama Zu Frontkamera wechseln

Manueller Modus Zum manuellen Modus wechseln

Scanner Zum Scanner-Modus wechseln

* Beauty-Aufnahme Zum Beauty-Modus wechseln
Aufnahmemodus: vordere Kamera

* Automatikmodus Zum Automatikmodus wechseln
« Polaroid Zum Polaroid-Modus wechseln

* Beauty-Aufnahme Zum Beauty-Modus wechseln
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82 Galerie @

In der Galerie kénnen Sie alle Ihre Fotos und Videos anzeigen. Zudem
stehen |hnen verschiedene Optionen zum Bearbeiten lhrer Fotos und
Videos zur Verfligung.

Berlihren: folgende
Kategorien auswahlen:
Alben, Zeit, Orte, Videos

Fotos und Videos anzeigen

Fotos und Videos werden im Ordner Galerie nach Alben angezeigt.

e Wenn Sie ein Album beriihren, werden die darin enthaltenen Bilder
und Videos auf dem Bildschirm angezeigt.

e Beriihren Sie das Foto oder Video, um es anzuzeigen bzw.
wiederzugeben.

e Schieben Sie den Bildschirm nach links oder rechts, um das vorherige
bzw. nachfolgende Bild oder Video zu sehen.

Bilder bearbeiten

Sie konnen Bilder bearbeiten, sie an Freunde senden oder als Kontaktbild
bzw. Hintergrund festlegen.

57



Beriihren Sie das Bearbeitungssymbol , um den Bildschirm mit den
Lesezeichen zu 6ffnen.

Bearbeitungstools

e Berlihren Sie . um das bearbeitete Bild zu 6ffnen.

e Beriihren Sie . um die letzte Anderung riickgéngig zu machen.

e Beriihren Sie . um den letzten Bearbeitungsschritt erneut
auszufiihren.

Mehrfachauswahl

Die Galerie bietet lhnen eine Mehrfachauswahl-Funktion, sodass Sie
Aktionen fiir mehrere Bilder oder Videos gleichzeitig ausfiihren kénnen.

Offnen Sie das Hauptfenster der Galerie oder den Albumbildschirm,

beriihren Sie und anschlieBend Element auswidhlen, um den
Mehrfachauswahl-Modus zu aktivieren (Sie kénnen auch ein Album oder
Bild bertihren und halten). Bertihren Sie anschlieBend die Bilder, die
Sie bearbeiten mochten. Berlihren Sie zum Léschen der ausgewahlten
Dateien das Symbol u Beriihren Sie zum Versenden der ausgewahlten
Elemente [&4].
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9 Maps 2

9.1 Standort bestimmen

9.1.1 Datenquelle fiir die Standortbestimmung
auswahlen

Ziehen Sie die Statusleiste nach unten, um das Schnelleinstellungsfeld
zu offnen, beriihren Sie n um Einstellungen zu 6ffnen, und wahlen
Sie dann Standort aus.

e Beriihren Sie den Schieberegler “@ an der Titelleiste, um die
Standortdienste zu aktivieren.

e Bertihren Sie Modus>Nur Gerdt, um GPS als Datenquelle fir die
Standortbestimmung auszuwahlen.

9.1.2 Google Maps 6ffnen und Standort anzeigen

Beriihren Sie ,Apps“ und anschlieBend Maps, um den Google Maps-
Bildschirm zu &ffnen.

Berilihren Sie das Symbol auf der Karte, um Mein Standort
anzuzeigen.

Die Karte zentriert sich dann auf einen blauen Punkt, der von einem
blauen Kreis umgeben ist. lhre tatséchliche Position liegt innerhalb des
blauen Kreises.

S 2 PO

Ziehen Sie die Karte mit dem Finger, um sie zu verschieben.
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Bewegen Sie lhre Finger zum VergroBern oder Verkleinern der Karte
auseinander oder zusammen oder beriihren zweimal einen Standort auf
dem Bildschirm.

Beriihren Sie zum Léschen des Kartenverlaufs = oben links auf dem
Maps-Bildschirm, wahlen Sie dann Einstellungen und Kartenverlauf und
beriihren Sie anschlieBend

9.2 Standort suchen

Beriihren Sie beim Anzeigen einer Karte die Google-Suchleiste, um die
Suchfunktion zu aktivieren.

Geben Sie in der Suchleiste eine Adresse, eine Stadt oder ein lokales
Unternehmen ein.

Beriihren Sie zum Suchen das Suchsymbol. Die Suchergebnisse sind nach
kurzer Zeit als rote Punkte auf der Karte zu sehen. Beriihren Sie einen der
Punkte, um zugehdrige Informationen anzuzeigen.

[

———=——— Weitere Informationen
= ' anzeigen

60



9.3 Standort markieren

Analog zum Festlegen eines Lesezeichens flr eine Webadresse im
Internet kénnen Sie eine Position auf der Karte zur spateren Verwendung
markieren.

9.3.1 Standort markieren oder Markierung
aufheben

Beriihren Sie einen Standort auf einer Karte.
Berlihren Sie das angezeigte Infofenster.

Beriihren Sie das blaue Sternsymbol oben auf dem Bildschirm, um den
Standort zu markieren. Bertihren Sie ggf. das goldfarbene Sternsymbol,
um die Markierung dieses Standorts aufzuheben.
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9.4 Wegbeschreibungen fiir das Auto,
offentliche Verkehrsmittel oder fiir
FuBwege

9.4.1 Vorgeschlagene Routen abrufen

Beriihren Sie auf dem Maps-Bildschirm das Symbol °

Roata
Suada Aerandra Cures, o Napocs, Romani
MEHR AUS MENEM VERLAVE

dea Bank

Bearbeiten Sie den Ausgangspunkt mit einer der folgenden Methoden:

e Beriihren Sie |hr Standort und geben Sie anschlieRend eine Adresse
als Ausgangspunkt ein.

e Wahlen Sie das Ziel direkt aus, indem Sie ein zuvor gespeichertes,
markiertes Element oder eine Adresse aus lhren Kontakten auswahlen
oder den Suchverlauf verwenden.

Gehen Sie bei der Zieleingabe ebenso vor. [
Beriihren Sie zum Umkehren der Richtung .

Mehrere vorgeschlagene Routen werden in einer Liste angezeigt.
Bertihren Sie die Routen, um die entsprechenden detaillierten
Wegbeschreibungen anzuzeigen.

Offnen Sie zum Umkehren einer bereits erstellten Route einfach das
Fenster mit der Wegbeschreibung fr diese Route und bertihren Sie |
. Sie mussen den Ausgangspunkt und das Ziel nicht erneut eingeben.
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9.4.2 Vorschau vorgeschlagener Routen anzeigen
und bevorzugte Route auswahlen
Sie konnen den Verlauf der Route in der Navigations- oder
Satellitenansicht oder einer anderen Ansicht aufrufen.
e Beriihren Sie den Links- oder Rechtspfeil, um den nichsten oder
vorherigen Abschnitt der Route anzuzeigen.

Beim Auswéhlen einer bevorzugten Route sind Entfernung und Zeit die
beiden wichtigsten Faktoren fiir die Planung. Die Entfernung und die
geschatzte Zeit sind oben auf dem Bildschirm mit der Route zu sehen.

9.4.3 Nach Orten entlang der Route suchen

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,9.3 Standort
suchen”.

9.5 Ebenen anordnen

Mit Ebenen koénnen Standorte und zusatzliche Informationen
tibereinander auf der Karte angezeigt werden. Sie kénnen mehrere
Ebenen hinzufligen oder nur bestimmte Ebenen entfernen und somit
genau steuern, welche Informationen jeweils auf der Karte sichtbar sind.

9.5.1 Mehrere Ebenen anzeigen

Beriihren Sie auf dem Maps-Bildschirm das Symbol E Es werden
alle verfligbaren Ebenen aufgefihrt (wie Verkehr, Satellit usw.), die Sie
jeweils zur Ansicht auswahlen kénnen.

9.5.2 Karte leeren

Nach dem Abrufen der Wegbeschreibungen oder Suchergebnisse auf
einer Karte kénnen Sie die eingezeichneten Markierungen/Ebenen

l6schen: Beriihren Sie hierzu und Einstellungen und wahlen
Kartenverlauf und  aus.
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10 Weitere Funktionen

10.1 Datei-Manager

Bertihren Sie hierzu Apps und anschlieBend .

Die Anwendung Datei-Manager dient zur Organisation der externen
Speicherkarte und des internen Speichers.

Der Datei-Manager zeigt alle Daten an, die auf beiden MicroSD-Karten
und im internen Speicher gespeichert sind, einschlielich Anwendungen,
Mediendateien, Videos, Bilder und Audiodateien, die Sie aufgezeichnet
haben, sowie andere tiber Bluetooth, USB usw. tibertragene Daten.

Wenn Sie eine Anwendung vom Computer auf die Speicherkarte
herunterladen, kénnen Sie diese im Datei-Manager suchen und dann auf
dem Tablet installieren.

Mit dem Datei-Manager kénnen Sie folgende Vorginge ausfiihren, um
Ihre Daten effizient zu verwalten: Ordner und Unterordner erstellen,
Ordner und Dateien 6ffnen, aufrufen, umbenennen, verschieben,
kopieren, I6schen, wiedergeben, teilen usw.

10.2 Weitere Anwendungen

Die zuvor beschriebenen Anwendungen sind auf dem Tablet
vorinstalliert. Eine kurze Einleitung zu den vorinstallierten Drittanbieter-
Anwendungen finden Sie in der Broschiire zum Tablet. Sie kénnen auch
unzdhlige weitere Drittanbieter-Anwendungen aus dem Google Play
Store herunterladen.

) Verfugbarkeit je nach Land und Netzbetreiber
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11 Einstellungen

Beriihren Sie zum Offnen dieser Funktion auf dem Startbildschirm
und bertihren Sie dann , um Einstellungen zu 6ffnen.

11.1 Drahtlos und Netzwerke

11.1.1 WLAN

Mit WLAN koénnen Sie im Internet surfen, wenn sich das Gerat innerhalb
eines Drahtlosnetzwerks befindet. Sie missen dazu nur den WLAN-
Bildschirm 6ffnen und einen Zugangspunkt fiir die Verbindung des
Tablets mit dem Drahtlosnetzwerk konfigurieren.

11.1.2 Bluetooth

Per Bluetooth kann das Tablet Daten (Videos, Bilder, Musik usw.) tiber
kurze Entfernungen mit einem anderen Bluetooth-fahigen Gerit (Tablet,
Computer, Drucker, Kopfhérer oder Kfz-Kit) austauschen.

11.1.3 Datennutzung

Sie kénnen auch einen Datennutzungszyklus auswahlen, fur den die
Statistiken und Anwendungen zu den auf Ihrem Tablet genutzten Daten
angezeigt werden.

11.1.4 Flugmodus
Mit dem Schalter » konnen Sie den Flugmodus im Meni ,Mehr..

deaktivieren, um gleichzeitig alle drahtlosen Verbindungen zu
deaktivieren, einschlieRlich WLAN, Bluetooth usw.

11.1.5 Tethering und mobiler Hotspot

Mit dem Schalter » kénnen Sie den Flugmodus im Ment ,Mehr..
deaktivieren, um gleichzeitig alle drahtlosen Verbindungen zu
deaktivieren, einschlieBlich WLAN, Bluetooth usw.
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11.1.6 VPN-Einstellungen

Ein mobiles virtuelles privates Netzwerk (mobiles VPN oder
mVPN) bietet Mobilgeraten Zugriff auf Netzwerkressourcen und
Softwareanwendungen in einem privaten Netzwerk, wenn sie eine
Verbindung Gber andere Drahtlosnetzwerke oder verkabelte Netzwerke
herstellen. Mobile VPNs werden in Umgebungen verwendet, in denen
z. B. Anwendungssitzungen an einem Arbeitstag standig geo6ffnet
sein miussen, da die Nutzer eine Verbindung Uber verschiedene
Drahtlosnetzwerke herstellen, Licken in der Netzabdeckung vorliegen
oder die Nutzer ihre Gerdte ausschalten und wieder starten, um die
Nutzungsdauer des Akkus zu verlangern. Bei einem konventionellen
VPN kann bei solchen Ereignissen die Verbindung nicht durchgingig
gewdhrleistet werden, da der Netzwerktunnel unterbrochen wird. Die
Verbindung zu Anwendungen wird also unter Umstanden getrennt. Es
kann zudem zu Zeittiberschreitungen, Fehlern oder sogar Absttirzen von
Rechnern kommen.

11.2 Gerat

11.2.1 Gesten

Sie kdnnen den Wecker des Geréts so konfigurieren, dass der Wecker
beim Umdrehen des Gerats stummgeschaltet wird. Zudem kénnen Sie
z. B. einstellen, dass der Musiktitel gewechselt wird, wenn Sie das Gerat
schiitteln.

Wenn die Funktion ,Bildschirm zweimal beriihren” aktiviert ist, kénnen
Sie den Sperrbildschirm aktivieren, indem Sie ihn zweimal bertihren.

11.2.2 Display

* Helligkeitsstufe Display-Helligkeit anpassen

* Hintergrund Hintergrund festlegen
 Standby-Modus Dauer bis zum Ausschalten des Bildschirms
festlegen
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« Bildschirmschoner Animationseffekt auswahlen, der im Standby-
Status zu sehen ist

« SchriftgréBe SchriftgroRe festlegen

* Wenn Gerit

Festlegen, wann der Bildschirm gedreht wird

gedreht wird

11.2.3 Ton und Benachrichtigung

Legen Sie in den Toneinstellungen die Lautstérke sowie Klingeltone fir
verschiedene Termine und Umgebungen fest.

Einstellungstbersicht fiir Ton und Benachrichtigungen

Das Toneinstellungsmenti erméglicht lhnen die Konfiguration folgender

Optionen:
« Ton

« Standard-
Benachrichtigungston

+ Andere Tone
Benachrichtigung

* Wenn das Gerit gesperrt
ist

« App-Benachrichtigungen

« Benachrichtigungszugriff

Lautstdrke fir Klingeltone, Wecker,
Systemfunktionen usw. einstellen

Ton fir Standardbenachrichtigungen des
Tablets festlegen

Ton flir Wahlfeld, Bildschirmsperre usw.
festlegen

Benachrichtigungen festlegen, die
bei gesperrtem Gerat angezeigt/nicht
angezeigt werden sollen

Alle App-Benachrichtigungen anzeigen

Benachrichtigungszugriff prifen
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11.2.4 Anwendungen

In den App-Einstellungen sehen Sie Details zu den auf dem Tablet
installierten Anwendungen. Verwalten Sie die entsprechenden Daten
und legen Sie fest, ob Sie die Installation von Anwendungen erlauben,
die Sie von Webseiten und per E-Mail erhalten.

11.2.5 Speicher & USB

Mithilfe dieser Einstellungen konnen Sie den gesamten und den
verfligharen Speicherplatz auf dem Tablet und der Speicherkarte
tiberpriifen und die Speicherkarte verwalten.

Falls eine Warnmeldung mit dem Hinweis angezeigt wird, dass
der Speicher des Tablets beschrankt ist, mussen Sie freien
Speicher schaffen, indem Sie nicht benétigte Anwendungen,
heruntergeladene Dateien usw. l6schen.

11.2.6 Akku

Auf dem Bildschirm zur Verwaltung der Akkuleistung sehen Sie die Daten
zum Akkuverbrauch seit dem letzten Ladevorgang des Tablets. Hier
wird zudem der Akkustatus und die Zeit angezeigt, die seit dem letzten
Ladevorgang vergangen ist. Beriihren Sie eine Kategorie, um mehr (iber
den Energieverbrauch der Anwendung zu erfahren.

11.2.7 Speicher

Auf dem Speicherbildschirm kénnen Sie den Speicherstatus Gberprifen.

11.2.8 Nutzer

Sie kénnen Nutzer oder Profile auf dem Nutzereinstellungsbildschirm
hinzuftigen und die Nutzermodi andern.

11.3 Personlich

11.3.1 Standort
Standortbestimmung mittels GPS

Aktivieren Sie diese Option, um den GPS-Satellitenempfianger des
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Tablets zu einer bis auf wenige Meter genauen Bestimmung des
Standorts zu verwenden. Um standortbezogene Dienste zu verwenden,
missen Sie zuerst die Standortdienste auf Ihrem Gerét aktivieren:

e Wihlen Sie ,Einstellungen“ > ,Standort” aus und beriihren Sie
den Schieberegler . ™ auf der Titelleiste, um Standortdienste zu
aktivieren bzw. deaktivieren.

e Bertihren Sie ,Modus“ > ,Nur Gerat‘, um die Nutzung des GPS-
Satelliten zu aktivieren.

Bei Nutzung des Satelliten kann die genaue Ermittlung des
Tabletstandorts bis zu 5 Minuten dauern. Zur Standortbestimmung
sollten Sie sich im Freien befinden und sich moglichst wenig bewegen.
Danach kann der genaue Standort innerhalb von 20 bis 40 Sekunden
erfasst werden.

11.3.2 Sicherheit

Funktion

Verschieben Sie den Schieberegler @ , um auf dem Sperrbildschirm
Verknupfungen anzuzeigen.

Bildschirmsperre
Legen Sie die Methode zum Entsperren des Bildschirms fest.
Muster sichtbar machen

Bewegen Sie den Schieberegler “@, um das Muster sichtbar oder
unsichtbar zu machen.

Automatisch sperren
Legen Sie die Zeit flir automatisches Sperren fest.
Ein/Aus sperrt Gerat

Bewegen Sie den Schieberegler <@ , damit der Bildschirm tiber die Ein/
Aus-Taste gesperrt wird.

Inhaberinformationen

Legen Sie die Inhaberinformationen fiir den Sperrbildschirm fest.
Smart-Sperrung

Legen Sie die Smart-Sperrung fest.
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Passworter sichtbar

Bewegen Sie den Schieberegler “@ , damit Passworter wihrend der
Eingabe angezeigt werden.

Gerateadministratoren
Fligen Sie Administratoren fur das Gerat hinzu oder entfernen sie.
Unbekannte Quellen

Bewegen Sie den Schieberegler @, um die Installation von
Anwendungen zu erlauben, die Sie von Webseiten, per E-Mail oder
anderen Orten auBerhalb des Google Play Store erhalten.

Laden Sie zum Schutz des Tablets und lhrer personlichen Daten nur
Anwendungen von vertrauenswirdigen Quellen wie beispielsweise aus
dem Google Play Store herunter.

Speichertyp

Hier kénnen Sie einen Speicherort auswahlen.
Vertrauenswiirdige Anmeldedaten

Hier werden vertrauenswirdige CA-Zertifikate angezeigt.
Von Speicherkarte installieren

Hier kénnen Sie Zertifikate von der Speicherkarte installieren.
Anmeldedaten l6schen

Hier kénnen Sie alle Zertifikate I6schen.

Trust Agents

Zeigen Sie Trust Agents an oder deaktivieren Sie sie.
Bildschirm anheften

Hier kénnen Sie die Funktion zum Anheften des Bildschirms aktivieren
oder deaktivieren.

Apps mit Nutzungsdatenzugriff

Schalten Sie den Engineering-Modus ein, um auf Informationen zur App-
Nutzung zuzugreifen.
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11.4 Konten

Mit diesen Einstellungen fligen Sie E-Mail-Konten und andere
unterstiitzte Konten hinzu und entfernen oder verwalten sie. AuBerdem
steuern Sie mit den Einstellungen, wie und ob alle Anwendungen Daten
eigenstandig senden, empfangen und synchronisieren, und ob alle
Anwendungen Nutzerdaten automatisch synchronisieren kénnen.

11.4.1 Google

In den Google-Einstellungen finden Sie verschiedene Optionen fir die
Einrichtung des Google-Kontos oder der Google-Dienste.

11.4.2 Sprache und Eingabe

Uber die Einstellungen fir Sprache und Eingabe wihlen Sie die
Sprache fiir den angezeigten Text und fiir die Bildschirmtastatur
aus. Sie kénnen zudem Einstellungen fiir die Spracheingabe oder die
Zeigergeschwindigkeit vornehmen.

Sprache
Systemsprache einstellen
Rechtschreibpriifung

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, damit das System Wortvorschlage
anzeigt.

Personliches Woérterbuch

Offnen Sie eine Liste der Worter, die Sie dem Woérterbuch hinzugefiigt
haben.

Bertihren Sie ein Wort, um es zu bearbeiten oder zu I6schen.

Beriihren Sie die Schaltfliche zum Hinzufigen (+), um ein Wort
hinzuzufiigen.

Aktuelle Tastatur

Wihlen Sie eine Eingabemethode aus.
Android-Tastatur

Die Android-Tastatureinstellungen gelten fiir die Bildschirmtastatur
des Tablets. Die Korrektur- und GroBbuchstabenfunktionen gelten nur
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fur die englische Version der Tastatur. Die folgenden Optionen sind
verfligbar:

Text-in-Sprache-Ausgabe
e Bevorzugtes Modul

Wihlen Sie das bevorzugte Text-in-Sprache-Modul aus. Beriihren Sie
das Einstellungssymbol n um weitere Optionen fir die einzelnen
Module aufzurufen.

o Sprechgeschwindigkeit

Im angezeigten Dialogfeld kénnen Sie auswahlen, wie schnell der
Sprachgenerator sprechen soll.

o Beispiel anhéren

Hoéren Sie sich ein kurzes Beispiel vom Sprachgenerator mit den
aktuellen Einstellungen an.

11.4.3 Sichern und zuriicksetzen
Meine Daten sichern

Bewegen Sie den Schieberegler “@ , um die Tableteinstellungen und
andere Anwendungsdaten mithilfe lhres Google-Kontos auf den Google-
Servern zu sichern. Wenn Sie das Tablet austauschen, werden die
gesicherten Einstellungen und Daten bei der ersten Anmeldung in lhrem
Google-Konto auf dem neuen Tablet wiederhergestellt. Ist diese Funktion
aktiviert, werden zahlreiche Einstellungen gesichert. Hierzu zéhlen unter
anderem WLAN-Passworter, Lesezeichen, eine Liste mit den installierten
Anwendungen, die Worter, die Sie dem Warterbuch hinzugefiigt haben,
sowie die meisten Einstellungen, die Sie unter Einstellungen konfiguriert
haben. Wenn Sie diese Option deaktivieren, werden die Einstellungen
nicht mehr gesichert und samtliche vorhandenen Sicherungen werden
von den Google-Servern gel6scht.

Mein Konto sichern

Legen Sie mit dieser Option Ihr Datensicherungskonto fest.
Automatisch wiederherstellen

Bewegen Sie den Schieberegler “@ , um lhre gesicherten Einstellungen

und andere Daten wiederherzustellen, wenn Sie eine Anwendung erneut
installieren.
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Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen

Setzen Sie die Einstellungen fiir das Netzwerk zuriick.

Auf Werkszustand zuriick

Beim Zurlicksetzen des Tablets werden sdmtliche persénlichen
Daten aus dem internen Speicher geléscht. Hierzu zihlen Daten zu
lhrem Google-Konto und allen anderen Konten, lhre System- und
Anwendungseinstellungen sowie die heruntergeladenen Anwendungen.
Beim Zurticksetzen werden keine heruntergeladenen Aktualisierungen der
Systemsoftware oder anderen Dateien auf der MicroSD-Karte wie Musik-
oder Fotodateien gelscht.

Sollte sich das Tablet nicht mehr einschalten lassen, kann das Zuriicksetzen
auf die Werkseinstellungen auch tber die Hardwaretasten vorgenommen
werden. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten Lauter und Ein/Aus/Beenden,
bis der Bildschirm aufleuchtet.

11.5 System

11.5.1 Datum & Uhrzeit

Mit diesen Einstellungen kénnen Sie festlegen, wie Datum und Uhrzeit
angezeigt werden.

Automatisch

Wahlen Sie Zeit tiber Netzwerk/GPS beziehen oder Aus.

Datum festlegen

Im geoffneten Dialogfeld kénnen Sie die Zeitzone des Tablets festlegen.
Uhrzeit festlegen

Im geodffneten Dialogfeld kénnen Sie die Uhrzeit des Tablets manuell
festlegen.

Zeitzone auswahlen

Im gedffneten Dialogfeld kénnen Sie die Zeitzone des Tablets festlegen.
24-Stunden-Format

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Uhrzeit im 24-Stunden-Format
anzuzeigen.
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Datumsformat auswahlen

Im gedffneten Dialogfeld kdnnen Sie das Datumsformat auswahlen.

11.5.2 Ein-/Abschaltung nach Zeitplan

Hier kénnen Sie den Zeitplan fiir das Ein-/Ausschalten |hres Tablets
einstellen.

11.5.3 Eingabehilfen

Mit den Einstellungen zur Bedienungshilfe konfigurieren Sie sidmtliche
Bedienungshilfeanwendungen, die Sie auf dem Tablet installiert haben.

11.5.4 Hersteller- und Gerateinformation

Berlihren Sie das Display, um Hersteller- und Gerateinformationen
anzuzeigen.

11.5.5 Entwickleroptionen

Beriihren Sie zum Zugreifen auf diese Funktion Einstellungen\Uber
das Tablet und anschlieBend 7 Mal Build-Nummer. Jetzt stehen die
Entwickleroptionen zur Verfligung.

Der Bildschirm mit den Entwickleroptionen enthalt Einstellungen, die
zum Entwickeln von Android-Anwendungen hilfreich sind. Umfassende
Informationen, einschlieflich der Dokumentation zu Android-Anwendungen
und Entwicklungstools, finden Sie auf der Android-Entwicklerwebseite
(http:/developer.android.com).

Hinweis: Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um ,USB-Debugging” zu
aktivieren, um die Kommunikation zwischen einem Computer und dem
Tablet per USB-Verbindung zu erlauben.

11.5.6 Uber das Tablet

Hier erhalten Sie Informationen zu rechtlichen Hinweisen, Modellnummer,
Firmwareversion, Baseband-Version, Kernel-Version, Build-Nummer und
zu folgenden Themen:

Updates

Priifen Sie mit dieser Option, ob Systemaktualisierungen verfiigbar sind.
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Status

Prifen Sie mit dieser Option den Status der Batterie, des Netzwerks, die
Seriennummer und andere Informationen.

Rechtliche Hinweise

Hier erhalten Sie rechtliche Hinweise.

12 Tablets optimal nutzen

Sie kénnen Softwareupgrades kostenlos von der Webseite herunterladen:

www.alcatel-mobile.com

13 Zubehor

Die aktuelle Generation von Alcatel-Tablets verflgt tber eine integrierte
Freisprecheinrichtung, mit der Sie das Tablet beispielsweise auf einem Tisch
liegend verwenden kdnnen. Wer seine Gesprache vertraulich behandeln
mochte, kann auch Kopfhorer verwenden.

1. Ladegerat
2. USB-Kabel

Verwenden Sie das Tablet nur mit den im Lieferumfang enthaltenen
Ladegeraten und Zubehorteilen.

e Passen Sie die Bildschirmhelligkeit entsprechend an.

e Waihlen Sie ein moglichst langes Intervall zum automatischen Abrufen
von E-Mails.

e Aktualisieren Sie Nachrichten und Wetterinformationen manuell oder
vergroBern Sie das Intervall zum automatischen Abrufen.

e Beenden Sie im Hintergrund ausgefiihrte Anwendungen, falls diese
nicht verwendet werden.
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